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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 548/2014
(2014. gada 21. maijs),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125[EK attieciba uz maziem, vidéjiem
un lieliem spéka transformatoriem

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Direktivu 2009/125/EK, ar ko izveido sistému, lai
noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem raZojumiem (), un jo ipasi tas 15. panta 1. punktu,

apspriedusies ar Ekodizaina apspriezu forumu,
ta ka:

(1)  Komisija ir veikusi prieksizpéti, kura ir analizéti transformatoru vides un ekonomiskie aspekti. Izpéte tika veikta
kopa ar ieinteresétajam personam no Kopienas, un tas rezultati ir publiski pieejami. Transformatorus uzskata par
ar energiju saistitiem raZojumiem Direktivas 2009/125/EK 2. panta 1. punkta nozimé.

(2)  Izpéte paradija, ka energijas patérin$ lietoSanas posma ir visnozimigakais vides aspekts, kam var pievérst uzma-
nibu raZojuma projektésanas laika. Transformatoru razo$ana izmanto ievérojamu daudzums izejvielu (vars, dzelzs,
sveki, aluminijs), bet tirgus mehanismi, $kiet, nodro$ina to, ka tiek veikta pienaciga apstrade péc ekspluatacijas
laika beigam, un tapéc nav vajadzigs noteikt attiecigas ekodizaina prasibas.

(3)  Sis regulas I pielikuma noteiktas ekodizaina prasibas attiecas uz razojumiem, kuri laisti tirgii vai nodoti ekspluata-
cija neatkarigi no to uzstadiSanas vietas. Tapéc 3o prasibu pamata nedrikst bit attieciga raZojuma pielietojuma
veids.

(4)  Transformatorus parasti iepérk saskana ar pamatligumiem. Saja konteksta ar “pirkumu” jasaprot liguma noslég-
$ana ar raZotaju par transformatoru piegadi noteikta daudzuma. Uzskata, ka ligums stajas spéka diena, kad puses
to paraksta.

(5)  So regulu nevajadzétu piemérot dazam tadu transformatoru kategorijam, kuriem ir ipass pielietojums. Sadu trans-
formatoru energijas patérina un ietaupijuma potencials ir niecigs salidzindjuma ar citiem transformatoriem.

(6)  Atkapes regulgjuma tiek noteiktas, nemot véra masas ierobezojumus, uzstadot transformatorus parvades liniju
balstos. Lai noverstu tadu transformatoru Jaunpratigu izmantosanu, kuri razoti ipasi ekspluatacijai parvades liniju
balstos, uz $adiem transformatoriem vajadzétu biit redzamai noradei “tikai ekspluatacijai parvades linjju balsta
konstrukcijas”, kas atvieglotu valstu tirgus uzraudzibas iestazu darbu.

() OVL 285 31.10.2009.,10. Ipp.
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(7)  Regulgjuma tiek noteiktas atkapes attieciba uz transformatoriem, kuri aprikoti ar iericém, kas nodrosina sprie-
guma reguléSanu, lai decentralizéto raZoSanu no atjaunojamajiem energoresursiem integrétu sadales tikla. Sadas
atkapes biitu pakapeniski jaatcel, jo 31 jauna tehnologija attistas un klGst pieejami mériSanas standarti, ar kuru
palidzibu ir iespéjams noskirt pasu transformatoru zudumus no tadiem, kas saistiti ar iericém papildu funkciju
veikSanai.

(8)  Ekodizaina prasibas vidéju spéka transformatoru energoefektivitatei un lielu spéka transformatoru energoefektivi-
tatei blitu janosaka tadel, lai saskanotu minétajam iekartam piemérojamas ekodizaina prasibas visa Kopiena. Sadas
prasibas ar veicinatu iek3gja tirgus efektivu darbibu un uzlabotu dalibvalstu sniegumu vides joma.

(9)  Ekodizaina prasibas vidéjiem un lieliem spéka transformatoriem ir vajadzigs noteikt ari tadel, lai palielinatu tadu
tehnologiju un tadu konstrukcijas risingjumu izplatibu tirgdi, ar kuriem paaugstina $o iekartu energoekonomiju
vai energoefektivitati. Visu transformatoru kopgjais zudumu apjoms ES-27 valstis 2008. gadi sasniedza
93,4 TWh gada. Apleses liecina, ka, izmantojot efektivaku konstrukciju, rentabla uzlabosanas iespéja 2025. gada
nodro$inatu 16,2 TWh gada, kas atbilst 3,7 Mt CO, emisiju.

(10) Ir japaredz, ka ekodizaina prasibas stajas speka pakapeniski pa posmiem, lai raZotajiem dotu laiku veikt raZojumu
konstrukcijas izmainas. Minéto prasibu istenosanas termini bitu janosaka, nemot véra ietekmi uz izmaksam, kas
radisies raZotajiem, jo Ipa$i mazajiem un videjiem uzpémumiem, un vienlaikus nodrosinot politikas mérku laicigu
sasniegSanu.

(11)  Sis regulas efektivas Tstenosanas noliika valstu regulgjosam iestadém tiek piekodinats nemt véra minimalo efektivi-
tates prasibu ietekmi uz transformatora sakotnéjam izmaksam un atlaut tadu transformatoru uzstadiSanu, kuru
efektivitate parsniedz direktiva noteiktas prasibas, ja vien to ekspluatacija ir ekonomiski pamatota visa raZojuma
aprites cikla laika, tostarp ar pienacigu novértéjumu par zudumu samazinajumu.

(12)  Atbilstibas parbauzu vienkar§oSanas nolika biitu jalidz razotajiem sniegt informaciju tehniskaja dokumentacija,
kas minéta Direktivas 2009/125/EK IV un V pielikuma.

(13) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2009/125[EK 19. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja regula noteiktas ekodizaina prasibas tadu spéka transformatoru laisanai tirgéi vai nodosanai ekspluatacija, kuru
jauda ir vismaz 1 kVA un kurus izmanto elektribas parvades un sadales tiklos, kas darbojas 50 Hz frekvencg, vai lieto
ripnieciba. So regulu pieméro tikai transformatoriem, kas iegadati péc §is regulas stasanas spéka.

2. So regulu nepieméro transformatoriem, kas ir ipasi projektéti un tiek izmantoti $3dam vajadzibam:

— mértransformatori, kas ir ipasi projektéti izmantoSanai mérinstrumentos, skaititajos, relejos un citos lidzigos
aparatos,

— transformatori ar zema sprieguma tinumiem, kas ir ipasi projektéti izmantosanai ar taisngrieZiem, nodrosinot lidz-
stravas piegadi,

— transformatori, kas ir Ipasi projektéti tiesai pievienoSanai krasnim,

— transformatori, kas ir ipasi projektéti izmantoSanai iekartas jara vai peldosajas iekartas jaira,
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— transformatori, kas ir Ipasi projektéti izmanto3anai avarijas iekartas,
— transformatori un autotransformatori, kas ir ipasi projekteti izmantosanai dzelzcela baroSanas sistémas,

— zem@juma transformatori, proti, trisfazu transformatori, kurus paredzéts izmantot ka neitralpunktu sistémas zeme-
juma vajadzibam,

— vilces iekartu transformatori, kurus uzstada rito$ajam sastavam, proti, transformatori, kas tiesi vai ar parveidotaja
starpniecibu pievienoti mainstravas vai lidzstravas kontakttiklam un ko izmanto stacionaras iekartas dzelzcela vaja-

dzibam,

— palaides transformatori, kas ir ipasi projektéti izmantosanai trisfazu asinhronajos elektromotoros, lai novérstu baro-
Sanas sprieguma kritumus,

— testéSanas transformatori, kas ir ipasi projektéti izmantosanai kédg, lai nodro$inatu noteiktu spriegumu vai stravas
stiprumu elektroiekartu testéSanas vajadzibam,

— metinaSanas transformatori, kas ir ipasi projektéti izmanto3anai loka metinasanas iekartas vai kontaktmetinaganas
iekartas,

— transformatori, kas ir Ipasi projektéti izmanto$anai spradziendrosas iekartas un pazemes raktuveés (),
— transformatori, kas ir Ipasi projektéti izmantosanai dzilidens (iegremdésanas) apstaklos,
— vidsprieguma (VS) - vidsprieguma (VS) saskarnes transformatori, kuru jauda neparsniedz 5 MVA,

— lieli spéka transformatori, ja var pieradit, ka attieciga lietojuma vajadzibam nav pieejamas citas tehniskas iespgjas, kas
atbilstu $aja regula izklastitajam minimalajam efektivitates prasibam,

— lieli spéka transformatori, ar ko eso$aja realaja atrasanas vieta/iekarta nomaina tiesi tadus pasus lielus speka transfor-
matorus, ja tos nevar nomainit bez nesamérigam transportéanas vai uzstadiSanas izmaksam,

iznemot attieciba uz prasibam par informaciju par raZojumiem un tehnisko dokumentaciju, ka noradits 1 pielikuma
3. un 4. punkta.

2. pants
Definicijas

Saja regula un tas pielikumos pieméro $adas definicijas:

1) “spéka transformators” ir statiska iekarta ar diviem vai vairak tinumiem, kas, izmantojot elektromagnétisko induk-
ciju, vienu mainsprieguma un mainstravas sistému parveido citd mainsprieguma un mainstravas sistéma — parasti ar
atkirigam sprieguma vértibam un to pasu frekvenci —, un ko izmanto elektroenergijas parvadei;

2) “mazs spéka transformators” ir spéka transformators, kura iekartas augstakais spriegums neparsniedz 1.1 kV;

3) “vidgjs spéka transformators” ir spéka transformators, kura iekartas augstakais parsniedz 1.1 kV, bet neparsniedz
36 kV, un kura nominala jauda ir vienada ar vai parsniedz 5 kVA, bet neparsniedz 40 MVA;

4)  “liels speka transformators” ir spéka transformators, kura iekartas augstakais spriegums parsniedz 36 kV un kura
nominala jauda ir vienada ar vai parsniedz 5 kVA, vai kura nominala jauda ir vienada ar vai parsniedz 40 MVA
neatkarigi no ta, kads ir iekartas augstakais spriegums;

5) “Skidruma transformators” ir spéka transformators, kura magnétiska serde un tinumi ir iegremdeéti skidruma;

6) “sausais transformators” ir spéka transformators, kura magnétiska serde un tinumi nav iegremdéti izol&josa
skidruma;

7) “vidgjs parvades liniju balstu transformators” ir speka transformators, kura nominala jauda ir lidz 315 kVA un kurs
ir piemérots ekspluatacijai arpus telpam un projektéts uzstadiSanai gaisvadu elektroparvades liniju balsta konstruk-
cijas;

(") Uziekartam, ko paredzéts izmantot spradzienbistama atmosfér3, attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/9/EK (OV L 100,
19.4.1994., 1. Ipp.).
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“sadales transformators ar sprieguma regulésanas funkciju” ir vidgjs spéka transformators, kas ir aprikots ar papildu
detalam, kuras atrodas transformatora korpusa vai arpus ta un ar kuram slodzes sprieguma reguléSanas nolika tiek
automatiski kontroléts transformatora ieejas vai izejas spriegums;

“tinums” ir vijumu kopums, kas veido elektrisko kédi, kura ir saistita ar vienu no transformatora spriegumiem;

“tinuma nominalais spriegums” (U) ir spriegums, ko paredzéts pieslégt vai kas rodas tuksgaitas rezima starp bezat-
zarojumu tinuma izvadiem vai starp tinuma ar atzarojumiem, kur§ pieslégts pamatatzarojumam, izvadiem;

“augstsprieguma tinums” ir tinums ar augstako tinuma nominalo spriegumu;

“iekartas augstakais spriegums” (U,), ko pieméro transformatora tinumam, ir starpfazu sprieguma augstaka vidéja
efektiva vértiba trijfazu sistéma, kuram paredzéta transformatora tinuma izolacija;

“nominala jauda” (S)) ir tinumam noteiktas pilnas jaudas standartvértiba, kas kopa ar tinuma nominalo spriegumu
nosaka ta nominalo stravu;

“Issléguma zudumi” (P,) ir tinumu para patéréta aktiva jauda pie nominalas frekvences un atsauces temperatiiras, ja
caur viena tinuma linijizvadiem plist nominala strava (atzarojuma strava), bet otra tinuma izvadi ir Isslégti, un
jebkur§ no tinumiem, kuram ir atzarojumi, ir pieslégts pamatatzarojumam, kamér pargjo tinumu, ja tadi eksiste,
kédes ir partrauktas;

“tuksgaitas zudumi” (P) ir tinumu para patéréta aktiva jauda pie nominalas frekvences, ja transformators ir pieslégts
elektropadevei un sekundara kéde ir partraukta. Izmantotais spriegums ir nominalais spriegums, un, ja elektropa-

devei pieslégtajam tinumam ir atzarojumi, tas ir pieslégts pamatatzarojumarm;

“maksimumefektivitates indekss” (PEI) ir maksimala vertiba attiecibai starp transformatora nodoto pilno jaudu, no
kuras atpemti elektroenergijas zudumi, un transformatora nodoto pilno jaudu.

3. pants

Ekodizaina prasibas

Mazi spéka transformatori, vidéji spéka transformatori un lieli spéka transformatori atbilst I pielikuma noteiktajam ekodi-
zaina prasibam.

4. pants

Atbilstibas noveértésana

Atbilstibas novertésanu veic, piemerojot Direktivas 2009/125/EK IV pielikuma noteikto icksgjas dizaina kontroles proce-
diru (konstrukcijas ieksgjas kontroles sistému) vai minétas direktivas V pielikuma noteikto vadibas sistemu.

5. pants

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas noliika

Veicot Direktivas 2009/125/EK 3. panta 2. punkta minétas tirgus uzraudzibas parbaudes, dalibvalstu iestades izmanto 3is
regulas III pielikuma noteikto verifikacijas procediru.

6. pants

Indikativie kritériji

Sis regulas IV pielikuma noraditi indikativie kritériji patlaban tirgii pieejamajiem transformatoriem ar labakajiem rakstur-
lielumiem.
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7. pants
ParskatiSana

Komisija, pemot vera tehnologijas attistibu, ne vélak ka tris gadus péc §is regulas stasanas spéka to parskata un pazino
parskatiSanas rezultatus apspriezu forumam. ParskatiSana pievér§ uzmanibu vismaz talak minétajiem aspektiem:

— iespgja noteikt maksimumefektivitates indeksa minimalas vértibas visiem vidéjiem spéka transformatoriem, tostarp
tadiem, kuru nominala jauda neparsniedz 3 150 kVA,

— attiecigos gadijumos, iespéjas noskirt pasa transformatora zudumus no tadiem, kas saistiti ar detalam, kuras nodro-
§ina sprieguma reguléSanas funkciju,

— minimalo efektivitates prasibu noteikSanas piemérotiba attieciba uz vienfazes spéka transformatoriem un maziem
spéka transformatoriem,

— parvades linjju balstu transformatoriem un dazam mazu spéka transformatoru tinumu spriegumu kombinacijam
noteikto atkapju piemérotiba parskatisanas bridi,

— iespgja papildus lietoSanas posma patérétas energijas ietekmes mazinasanai aptvert ari citus ietekmes uz vidi faktorus.
8. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 21. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Ekodizaina prasibas

1. Minimailas energoefektivitates prasibas vidéjiem speka transformatoriem

Vidgju spéka transformatoru Issléguma zudumiem, tuksgaitas zudumiem un maksimumefektivitates indeksam (PEI) jaat-
bilst maksimalajam pielaujamam vertibam, kas noteiktas 1.1.-L5. tabula, iznemot parvades liniju balstu vidéjus speka
transformatorus, kuru issléguma zudumiem un tuk$gaitas zudumiem jaatbilst L.6. tabula noteiktajam vertibam.

1.1. Prasibas trisfazu vidéjiem spéka transformatoriem, kuru nominala jauda ir < 3 150 kVA

L.1. tabula. Maksimalie Tssléguma zudumi un tuk3gaitas zudumi (W) vidéjiem spéka transformatoriem, kuri ir $kidruma
trisfazu transformatori un kuru viena tinuma U, < 24 kV, bet otra tinuma U_, < 1,1 kV

1. limenis (no 2015. gada 1. jilija) 2. limenis (no 2021. gada 1. jalija)
Nominala Maksimalie issléguma Maksimlie tuksgaitas Maksimilie issléguma Maksimilie tuksgaitas
jauda (kva) zudumi, P, (W) (¥) zudumi, P, (W) (*) zudumi, P, (W) (¥ zudumi, P, (W) (*)
<25 C, (900) A, (70) A, (600) A,—-10 % (63)
50 C, (1 100) A, (90) A, (750) A, - 10 % (81)
100 C, (1 750) A, (145) A, (1 250) A,—10 % (130)
160 C, (2 350) A, (210) A, (1 750) A, - 10 % (189)
250 C, (3 250) A, (300) A, (2 350) A, - 10 % (270)
315 C, (3 900) A, (360) A, (2 800) A, - 10 % (324)
400 C, (4 600) A, (430) A, (3 250) A, - 10 % (387)
500 C, (5 500) A, (510) A, (3 900) A, - 10 % (459)
630 C, (6 500) A, (600) A, (4 600) A, - 10 % (540)
800 C, (8 400) A, (650) A, (6 000) A, - 10 % (585)
1 000 C, (10 500) A, (770) A, (7 600) A, - 10 % (693)
1250 B, (11 000) A, (950) A, (9 500) A,—10 % (855)
1 600 B, (14 000) A, (1 200) A, (12 000) A, - 10 % (1080)
2 000 B, (18 000) A, (1 450) A, (15 000) A,—10% (1 305)
2 500 B, (22 000) A, (1 750) A, (18 500) A,-10% (1 575)
3150 B, (27 500) A, (2 200) A, (23 000) A,—10% (1 980)

—_
=

interpolacijas metodi.

Maksimalos zudumus kVA raditajiem, kas nav L.1. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izmantojot linearas
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1.2. tabula. Maksimalie Issléguma zudumi un tuksgaitas zudumi (W) vidéjiem spéka transformatoriem, kuri ir sausie tris-
fazu transformatori un kuru viena tinuma U, < 24 kV, bet otra tinuma U, < 1,1 kV

1. [imenis (2015. gada 1. jﬁlijs) 2. limenis (2021. gada 1. jﬁlijs)
Nominala Maksimilie Tssléguma Maksimlie tuksgaitas Maksimilie Tssléguma Maksimalie tuksgaitas
jauda (kva) zudumi, P, (W) () zudumi, P, (W) (*) zudumi, P, (W) () zudumi, P, (W) (*)
<50 B, (1 700) A, (200) A, (1 500) A, - 10 % (180)
100 B, (2 050) A, (280) A, (1 800) A,-10 % (252)
160 B, (2 900) A, (400) A, (2 600) A, - 10 % (360)
250 B, (3 800) A, (520) A, (3 400) A, - 10 % (468)
400 B, (5 500) A, (750) A, (4 500) A,-10 % (675)
630 B, (7 600) A, (1 100) A, (7 100) A, - 10 % (990)
800 A, (8 000) A, (1 300) A, (8 000) A,-10% (1 170)
1 000 A, (9 000) A, (1 550) A, (9 000) A, - 10 % (1 395)
1250 A, (11 000) A, (1 800) A, (11 000) A, - 10 % (1 620)
1 600 A, (13 000) A, (2 200) A, (13 000) A,-10 % (1 980)
2 000 A, (16 000) A, (2 600) A, (16 000) A, - 10 % (2 340)
2 500 A, (19 000) A, (3 100) A, (19 000) A,-10 % (2 790)
3150 A, (22 000) A, (3 800) A, (22 000) A, - 10 % (3 420)

() Maksimalos zudumus kVA raditajiem, kas nav 1.2. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izmantojot linearas

interpolacijas metodi.

1.3. tabula. Issleguma zudumu un tuksgaitas zudumu korigésana citu tinuma sprieguma kombinaciju vai divu spriegumu
gadjjuma vienam vai abiem tinumiem (nominala jauda < 3 150 kVA)

Viena tinuma U < 24 kV un otra
tinuma U_ > 1,1 kV

L1.

10

un 1.2. tabula noteiktas maksimalas pielaujamas zudumu vértibas palielina par
% tuksgaitas zudumiem un par 10 % Issléguma zudumiem

Viena tinuma U_ = 36 kV un otra
tinuma U_ < 1,1 kV

L1.

15

un 1.2. tabula noteiktas maksimalas pielaujamas zudumu vértibas palielina par
% tuksgaitas zudumiem un par 10 % Issleguma zudumiem

Viena tinuma U_ = 36 kV un otra
tinuma U > 1,1 kV

L1.

20

un 1.2. tabula noraditas maksimalas pielaujamas zudumu vertibas palielina par
% tuksgaitas zudumiem un par 15 % issleguma zudumiem
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Divi spriegumi vienam tinumam Transformatoriem, kuriem ir viens augstsprieguma tinums un kuriem var pieslégt
divus spriegumus no atzarojuma zemsprieguma tinuma, zudumu aprékinos
izmanto zemsprieguma tinuma augstako spriegumu, un tam jaatbilst I.1. un
1.2. tabula noteiktajam maksimalajam pielaujamam zudumu vértibam. Sada trans-
formatora zemsprieguma tinuma zemaka sprieguma maksimala pieejama jauda
nedrikst parsniegt 85 % no nominalas jaudas, kas pieskirta zemsprieguma
tinumam pie augstaka sprieguma.

Transformatoriem, kuriem ir viens zemsprieguma tinums un kuriem var pieslégt
divus spriegumus no atzarojuma augstsprieguma tinuma, zudumu aprékinos
izmanto augstsprieguma tinuma augstdko spriegumu, un tam jaatbilst L1. un
1.2. tabula noteiktajam maksimalajam pielaujamam zudumu vértibam. Sada trans-
formatora augstsprieguma tinuma zemaka sprieguma maksimala pieejama jauda
nedrikst parsniegt 85 % no nominalas jaudas, kas pieskirta augstsprieguma
tinumam pie augstaka sprieguma.

Ja ir pieejama pilna nominala jauda neatkarigi no spriegumu kombinacijam,
L1. un L2. tabula noteiktds zudumu vértibas var palielinat par 15 % tuksgaitas
zudumiem un par 10 % Issléguma zudumiem.

Divi spriegumi abiem tinumiem Tadu transformatoru gadijuma, kuram ir divi spriegumi abiem tinumiem, L.1. un
1.2. tabula noteiktas maksimalas pielaujamas zudumu vertibas var palielinat par
20 % tuksgaitas zudumiem un par 20 % issléeguma zudumiem. Zudumu vértibas
tiek noraditas augstakajai iespéjamai nominalajai jaudai, ievérojot, ka nominala
jauda ir nemainiga neatkarigi no spriegumu kombinacijam.

1.2. Prasibas videjiem spéka transformatoriem, kuru nominala jauda ir > 3 150 kVA

L.4. tabula. Maksimumefektivitates indeksa (PEI) minimalas vértibas vidéjiem spéka transformatoriem, kas ir $kidruma

transformatori
1. limenis (2015. gada 1. jilijs) 2. limenis (2021. gada 1. jalijs)

Nominala jauda (kVa)
Maksimumefektivitates indeksa minimala vértiba (%)
3150 <S, <4000 99,465 99,532
5 000 99,483 99,548
6 300 99,510 99,571
8 000 99,535 99,593
10 000 99,560 99,615
12 500 99,588 99,640
16 000 99,615 99,663
20 000 99,639 99,684
25 000 99,657 99,700
31 500 99,671 99,712
40 000 99,684 99,724




22.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/9

PEI minimalas vértibas kVA raditajiem, kas nav L.4. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izman-
tojot linearas interpolacijas metodi.

1.5. tabula. Maksimumefektivitates indeksa (PEI) minimalas vértibas vidéjiem spéka transformatoriem, kas ir sausie trans-

formatori
1. limenis (2015. gada 1. jilijs) 2. limenis (2021. gada 1. jalijs)

Nominala jauda (kva)
Maksimumefektivitates indeksa minimala vértiba (%)
3150 <S, <4000 99,348 99,382
5 000 99,354 99,387
6 300 99,356 99,389
8 000 99,357 99,390
> 10 000 99,357 99,390

PEI minimalas vértibas kVA raditajiem, kas nav L.5. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izman-
tojot linearas interpolacijas metodi.

1.3. Prasibas vidé&jiem spéka transformatoriem, kuru nominala jauda ir < 3 150 kVA, kuri aprikoti ar atzaro-
jumu savienojumiem un kuri ir pieméroti ekspluatacijai elektropadeves rezima vai slodzes rezima sprie-
guma pielagosanas vajadzibam. Saja kategorija ietilpst sadales transformatori ar sprieguma regulésanas
funkciju

$a pielikuma L.1. un L.2. tabula noteiktas maksimalas pielaujamas zudumu vértibas palielina par 20 % tuk3gaitas zudu-
miem un par 5 % issléguma zudumiem 1. limeni un par 10 % issléguma zudumiem 2. limeni.

1.4. Prasibas parvades liniju balstu vidéjiem speka transformatoriem

L.1. un 1.2. tabula noteiktas issleguma zudumu un tuksgaitas zudumu vértibas nepieméro parvades liniju balstu transfor-
matoriem, kuri ir $kidruma transformatori un kuru jauda parsniedz 25 kVA un neparsniedz 315 kVA. Siem parvades
liniju balstu vidéjo spéka transformatoru ipasajiem modeliem ir jaatbilst maksimalajam pielaujamam zudumu vértibam,
kas noteiktas I.6. tabula.

1.6. tabula. Parvades liniju balstu vidéu spéka transformatoru, kas ir $kidruma transformatori, maksimalie issléguma
zudumi un tuk$gaitas zudumi (W)

1. limenis (2015. gada 1. jdlijs) 2. limenis (2021. gada 1. jalijs)
Nominala Maksimalie issléguma Maksimalie tuksgaitas Maksimalie issléguma Maksimalie tuk3gaitas
jauda (kVa) zudumi (W) () zudumi (W) (¥) zudumi (W) () zudumi (W) (*)
25 C, (900) A, (70) B, (725) A, (70)
50 C, (1 100) A, (90) B, (875) A, (90)
100 C, (1 750) A, (145) B, (1 475) A, (145)
160 C, +32% (3102 C, (300) C. +32% (3102 C,— 10 % (270)
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1. limenis (2015. gada 1. jalijs)

2. limenis (2021. gada 1. jalijs)

Nominala Maksimalie issléguma

Maksimalie tuk3gaitas

Maksimalie issléguma

Maksimalie tuk3gaitas

jauda (kVa) zudumi (W) (%) zudumi (W) (¥) zudumi (W) (¥) zudumi (W) (¥)
200 C, (2 750) C, (356) B, (2 333) B, (310)
250 C, (3 250) C, (425) B, (2 750) B, (360)
315 C, (3 900) C, (520) B, (3 250) B, (440)

() Maksimalos zudumus kVA raditajiem, kas nav L6. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem,

interpolacijas metodi.

nosaka, izmantojot linearas

2. Minimalas energoefektivitites prasibas lieliem spéka transformatoriem

Minimalas efektivitates prasibas lieliem spéka transformatoriem ir noteiktas 1.7. un L.8. tabula.

L.7. tabula. Maksimumefektivitates indeksa minimalo vértibu prasibas lieliem spéka transformatoriem, kas ir $kidruma

transformatori

Nominala jauda (MVA)

1. limenis (2015. gada 1. jilijs)

2. limenis (2021. gada 1. jalijs)

Maksimumefektivitates indeksa minimala vértiba (%)

<4 99,465 99,532
5 99,483 99,548
6,3 99,510 99,571
8 99,535 99,593
10 99,560 99,615
12,5 99,588 99,640
16 99,615 99,663
20 99,639 99,684
25 99,657 99,700
31,5 99,671 99,712
40 99,684 99,724
50 99,696 99,734
63 99,709 99,745
80 99,723 99,758
> 100 99,737 99,770
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PEI minimalas vértibas MVA raditajiem, kas nav L.7. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izman-
tojot linearas interpolacijas metodi.

1.8. tabula. Maksimumefektivitates indeksa minimalo vértibu prasibas lieliem spéka transformatoriem, kas ir sausie trans-
formatori

1. limenis (2015. gada 1. jiilis) 2. limenis (2021. gada 1. jlijs)
Nominala jauda (MVA)

Maksimumefektivitates indeksa minimala vertiba (%)

<4 99,158 99,225
5 99,200 99,265
6,3 99,242 99,303
8 99,298 99,356
10 99,330 99,385
12,5 99,370 99,422
16 99,416 99,464
20 99,468 99,513
25 99,521 99,564
31,5 99,551 99,592
40 99,567 99,607
50 99,585 99,623
263 99,590 99,626

PEI minimalas vértibas MVA raditajiem, kas nav 1.8. tabula ietvertie raditaji, bet atbilst vértibai starp tiem, nosaka, izman-
tojot linearas interpolacijas metodi.

3. Prasibas attieciba uz informaciju par raZojumiem

No 2015. gada 1. jalija par transformatoriem, kas ietilpst $is regulas darbibas joma (1. pants) visa attiecigaja razojuma
dokumentacija, tostarp razotaju brivpiekluves timekla vietnés, ieklauj $adu informaciju par razojumu:

a) informacija par nominalo jaudu, issleguma zudumiem, tuk$gaitas zudumiem un, ja tukSgaitas reZima ir vajadziga
dzese3anas sistéma, $adas sistémas elektrisko jaudu;

b) par lieliem speka transformatoriem un, attieciga gadjjuma, vidéjiem speka transformatoriem — maksimumefektivitates
indeksa minimala vertiba un jauda, pie kadas ir noteikta minéta vértiba;

) par transformatoriem ar diviem spriegumiem — maksimala nominala jauda pie zemaka sprieguma saskana ar
1.3. tabuly;
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d) informacija par visu galveno transformatora detalu masu (t.sk. informacija vismaz par vaditaju, par vaditaja veidu un
par serdes materialu) masu;

e) par parvades linjju balstu vidgjiem spéka transformatoriem — redzams uzraksts “Izmanto tikai uz parvades liniju
balstiem”.

Informaciju, kas minéta a), ¢) un d) apakspunkta, ieklauj ari speka transformatoru datu plaksnité.

4. Tehniska dokumentacija

Spéka transformatoru tehniskaja dokumentacija norada sadu informaciju:

a) razotaja nosaukums un adrese;

b) modela identifikators — burtciparu kods, ar ko vienu modeli atskir no citiem ta pasa razotaja modeliem;

¢) informacija, kas janorada saskana ar 3. punktu.

Ja tehniskas dokumentacijas (vai tas dalas) pamata ir cita modela tehniska dokumentacija (vai tas dalas), norada $i cita
modea identifikatoru un tehniskaja dokumentacija jaizklasta, ka no cita modela tehniskas dokumentacijas ir iegiita infor-

macija, piem., aprékinu vai ekstrapolacijas cela, tostarp janorada, kadus testus izdarijis razotajs, lai verificétu Sos apré-
kinus vai ekstrapolaciju.
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II PIELIKUMS

Meérijumu un aprékinu metodes

Mérijumu metode

Lai nodrosinatu atbilstibu §is regulas prasibam, mérijumus veic, izmantojot misdienigas méri§anas metodes un proce-
dras, ar kuram iegiitie rezultati ir ticami, precizi un reproducéjami, tostarp metodes, kas noteiktas dokumentos, kuru
atsauces numuri $aja nolaka ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Aprekinu metodes

Vid&ju un lielu spéka transformatoru maksimumefektivitates indeksu (PEI) aprékina, nosakot transformatora nodotas
pilnas jaudas, no kuras atnemti elektroenergijas zudumi, un transformatora nodotas pilnas jaudas attiecibu.

2(Py + P
pir = 1- 200 o)
s Po+Po
T Pk
kur:

PP, ir tuksgaitas zudumu mérijums pie nominala sprieguma un nominalas frekvences nominalaja atzarojuma;
P, ir dzesESanas sistémas elektriska jauda transformatora tuksgaitas rezima;

P, ir tuksgaitas zudumu mérjjums pie nominalas stravas un nominalas frekvences nominalaja atzarojuma, kas korigéts,
lai nemtu véra atsauces temperatiiru;

S, ir ta transformatora vai autotransformatora nominala jauda, kuram noteikts P, raditajs.
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III PIELIKUMS

Verifikacijas procediira

Veicot tirgus uzraudzibas parbaudes, kas minétas Direktivas 2009/125/EK 3. panta 2. punkta, dalibvalstu iestades
pieméro $adu verifikacijas procediru prasibam, kas noteiktas I pielikuma.

1. Dalibvalstu iestades testé vienu katra modela ierici.

2. Attiecigo modeli uzskata par atbilstodu $is regulas I pielikuma izklastitajam prasibam, ja tehniskaja dokumentacija
noraditas vértibas atbilst I pielikuma noteiktajam prasibam un ja izméritie parametri atbilst I pielikuma noteiktajam
prasibam un neparsniedz §1 pielikuma 1. tabula noraditas verifikacijas pielaides.

3. Ja 2. punkta noraditais rezultats netiek sasniegts, modeli uzskata par 3is regulas prasibam neatbilstosu. Dalibvalstu
iestades visu batisko informaciju, tostarp —attieciga gadjjuma — testéSanas rezultatus, sniedz citu dalibvalstu iestadém
un Komisijai viena meénesa laika péc tam, kad pienemts lémums par modela neatbilstibu.

Dalibvalstu iestades izmanto II pielikuma noteiktas mérjjumu un aprékinu metodes.

Nemot véra masas un izméra ierobezojumus, kas saistiti ar vidéju un lielu spéka transformatoru transportésanu, dalibval-
stis var veikt verifikacijas procediiru pie razotaja pirms razojumu nodosanas ekspluatacija ta uzstadiSanas vieta.

Saja pielikuma noteiktas verifikacijas pielaides attiecas tikai uz dalibvalsts iestizu mérfjumos noteikto parametru
parbaudi, un izgatavotajs vai importétajs tas neizmanto ka pielaujamo pielaidi, lai noteiktu vértibas tehniskaja dokumen-

tacija.
1. tabula
[zméritais parametrs Verifikacijas pielaides
Issléguma zudumi [zmérita vertiba neparsniedz deklaréto vértibu vairak ka par 5 %.
Tuksgaitas zudumi Izmerita vertiba neparsniedz deklaréto vértibu vairak ka par 5 %.
DzeséSanas sistémas elektriska jauda transfor- | lzmérita vértiba neparsniedz deklaréto vértibu vairak ka par 5 %.
matora tuksgaitas rezima
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IV PIELIKUMS

Indikativie kriteriji

Laika, kad regula tiek pienemta, labakas tirgti pieejamas tehnologijas attiecigajiem produktiem ir $adas:
a) vidgji spéka transformatori, kuri ir $kidruma transformatori: A, — 20 %, A, — 20 %;

b) vidgji spéka transformatori, kuri ir sausie transformatori: A, — 20 %, A, - 20 %;

¢) vidgji spéka transformatori ar amorfa térauda serdi: A, — 50 %, A, — 50 %.

Ir jauzlabojas to materialu pieejamibai, kas vajadzigi transformatoru raZoSanai ar amorfa térauda serdi, lai §is zudumu
vértibas nakotné varétu klat par prasibu minimumu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 549/2014
(2014. gada 21. maijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tresam valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 21. maija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL299,16.11.2007., 1. Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 AL 59,1
MA 39,6
MK 58,8
TR 50,7
77 52,1
0707 00 05 AL 41,5
MK 36,1
TR 124,7
77 67,4
0709 93 10 TR 115,8
77 115,8
0805 10 20 EG 443
IL 74,1
MA 45,2
TR 49,7
ZA 53,8
77 53,4
0805 50 10 TR 99,9
ZA 141,8
77 120,9
0808 10 80 AR 82,8
BR 84,5
CL 97,0
CN 98,8
MK 25,2
NZ 147,1
us 204,6
Uy 70,3
ZA 111,9
77 102,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2012. gada 22. februaris)

par valsts atbalstu Nr. SA.29608 (C37/10), ko istenojusi Ungarija attieciba uz FHB Jelzdlogbank Nyrt
rekapitalizaciju
(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 1021)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/296ES)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo Ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

uzaicindjusi ieinteresétas personas iesniegt savus apsvérumus saskana ar iepriek§ minétajiem pantiem (') un pemot véra
Sos apsverumus,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1) Ungarija 2009. gada 25. marta pieskira FHB Jelzdlogbank Nyrt (turpmak “FHB” jeb “banka”) vidéja termina valsts
aizdevumu 120 miljardu Ungarijjas forintu (HUF) (aptuveni 410 miljonu EUR (%) apméra saskana ar Ungarijas
bankam paredzeto likviditates shému, ko Komisija apstiprinaja 2010. gada 14. janvari (}). Ungarijas iestades
2009. gada 31. marta veica FHB rekapitalizaciju HUF 30 miljardu (apméram EUR 100 miljonu) apméra jauniz-
laistu Tpasu dividenzu prieksrocibu akciju veida plus viena balsstiesiga akcija, ko 2009. gada 31. marta pieskira
saskana ar Komisijas apstiprinato garantiju un rekapitalizacijas shému (*).

(2)  Ar 2009. gada 3. aprila, 13. maija, 14. jalija un 11. septembra véstulém Komisija Ungarijas iestadém pieprasija
informaciju par rekapitalizacijas nosacijumiem. Ungarijas iestades atbildéja 2009. gada 24. aprila, 2. jinija,
12. augusta un 9. oktobra véstules.

(3)  Ta ka Komisijai bija bazas par bankas stabilitati rekapitalizacijas bridi, ta 2009. gada 19. oktobri pieprasija Unga-
rijai iesniegt FHB parstrukturé$anas planu saskana ar Komisijas pazinojumu par finan$u nozares dzivotspéjas
atjauno$anu un tas parstrukturéSanas pasakumu novértéjumu pasreizéjas krizes apstaklos atbilstigi valsts atbalsta
noteikumiem (°) (turpmak “Pazinojums par parstrukturésanu”). Ungarija iesniedza papildu informaciju 2009. gada
12. un 19. novembr un parstrukturéanas plana projektu — 2010. gada 26. janvari.

(4)  FHB 2010. gada 19. februari valstij atmaksaja pilnu rekapitalizacijas summu.
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(5)  Ar 2010. gada 24. un 25. marta véstulém Ungarija Komisijai iesniedza turpmaku informaciju. FHB 2010. gada
21. aprili rikoja akcionaru pilnsapulci, kura banka izléma veikt atlidzibas maksdjumu valstij par rekapitalizaciju.
Péc tam Komisija 2010. gada 22. aprila véstulé pieprasija sniegt informaciju.

(6)  Komisija 2010. gada 2. junija un 1. oktobra véstulés pieprasija sniegt papildu informaciju. Ungarijas iestades to
sniedza 2010. gada 11. jinija véstulé.

(7)  Ungarija 2010. gada 15. junija iesniedza atjauninatu parstrukturésanas planu un 2010. gada 30. septembri to
papildindja ar svarigiem jauniem datiem.

(8)  Ungarijas iestades 2010. gada 18. janija, 28. jilija un 5. oktobra véstulés iesniedza papildu informaciju un
2010. gada 29. oktobra véstulé pazinoja Komisijai, ka FHB ir samaksajusi atlidzibu par rekapitalizaciju.

(9)  Komisija 2010. gada 16. decembri noléma uzsakt procediru, kas noteikta Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(turpmak “Ligums”) 108. panta 2. punkta, attieciba uz FHB paredzétajiem atbalsta pasakumiem. Péc tam Ungarijas
iestades ladza Komisiju veikt grozijumus $aja lémuma, jo atseviSkas ta dalas ietvéra nepareizu un novecojusu
informaciju. Tapéc $o lémumu aizstaja ar jaunu 2011. gada 24. janvara lemumu (') (turpmak “lémums par proce-
daras uzsaksanu”). Ar 2011. gada 24. janvara véstuli Komisija informé&ja Ungarijas iestades par savu lémumu
saistiba ar pazinoto pasakumu uzsakt procediiru, kas paredzéta Liguma 108. panta 2. punkta. Komisijas lemums
uzsakt procedaru 2011. gada 18. jinija tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Komisija uzaicinaja iein-
teresétas personas iesniegt apsvérumus par attiecigo pasakumu.

(10) Ar 2011. gada 2. marta véstuli Ungarijas iestades iesniedza savus apsvérumus par Komisijas 2011. gada
24. janvara lémumu uzsakt formalu izmekléSanas procediru attieciba uz FHB pieskirto pasakumu. Sos apsve-
rumus papildinaja piezimes, ko 2011. gada 11. jalija véstulé iesniedza FHB.

(11) Ar 2011. gada 18. jalija vestuli tresa persona (Magyar Jelzdlogbank Egyesiilet — Ungarijas hipotéku banku asociacija)
iesniedza piezimes par Komisijas lémumu uzsakt procediru.

(12)  Ungarijas iestades 2011. gada 3. oktobra véstulé iesniedza atjauninatu parstrukturé$anas planu un papildu infor-
maciju par rekapitalizacijas atlidzibu Ungarijas valstij.

(13) FHB un Ungarijas valsts 2011. gada 15. decembri parakstija jaunu noligumu, saskana ar kuru banka apnémas
valstij atmaksat atlidzibu, par ko sakotngji tika panakta vienoSanas rekapitalizacijas noliguma.

I. ATBALSTA SANEMEJA APRAKSTS

1.1. ATBALSTA SANEMEJS

(14) Valsts izveidoja FHB 1997. gada. Valsts pakapeniski pardeva savu FHB dalu. FHB 2003. gada tika ieklauta Buda-
pestas birzas saraksta, un 2007. gada augusta valsts samazinaja savu akciju kontrolpaketi banka lidz nedaudz
vairak par 4 %.

(15) Sakotngji FHB tika izveidota ka hipoteku banka, lai sekmétu hipotekaro kilu zimju izmantoSanu. Lai garantétu
hipotekaro kilu zimju maksimalu drosibu, bankai tika piemeroti stingri noteikumi attieciba uz ierobezotu darbibu,
nodrosinajumu un Ipasu uzraudzibu. Sakotngji FHB drikstéja izsniegt tikai ilgtermina hipotekaros aizdevumus un
garantijas saistiba ar hipotekarajiem aizdevumiem, ka ari slégt noteiktus atvasinato instrumentu darfjumu veidus,
lai nodrosinatu savu poziciju, kas izriet no hipotekaro aizdevumu darijjumiem. Hipotekaras kilu zimes bija galve-
nais bankas kreditéSanas darbibu finanséSanas avots. Turklat FHB refinansgja citu banku pieskirtos hipotekaros
aizdevumus.

() OVC178,8.6.2011.,7.Ipp.
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(16) FHB 2006. gada ieviesa jaunu stratégisko planu, lai paplasinatu bankas darbibu un filialu tiklu ar merki palielinat
finansésanas un darbibas bazi, ienakot privatpersonu pakalpojumu tirgci ar FHB Commercial Bank starpniecibu.
Laika gaita FHB saka pardot dazadus privatpersonu un korporativo klientu aizdevumu produktus, ka ari piedavat
kontu parvaldibas, noguldijjumu pienemsanas un maksajumu kar§u pakalpojumus, tadéjadi paplasinot produktu
klastu pasivu dala.

(17)  FHB ir grupa, kura ietilpst matesuznémums FHB Mortgage Bank Co. Plc un tam pilniba piederosi meitasuznémumi,
proti, FHB Commercial Bank Ltd, FHB Service Ltd, FHB Real Estate Ltd un FHB Life Annuity Real Estate Investment Ltd.
Ta darbojas galvenokart hipotekaro kilu zimju tirgi. Saja tirgii FHB pieder 23 % liela tirgus dala (2009. gada), un
banka ir otra lielaka dalibniece Ungarijas tirgti (pé&c OTP Bank, kam pieder 74 % liela tirgus dala). FHB pieder
4,6 % liela tirgus dala privatpersonu hipotéku tirgi un 0,6 % — privatpersonu noguldijumu tirgd.

(18) Kad banka 2009. gada marta tika rekapitalizéta, tas kopgja bilance bija HUF 746,2 miljardi. Taja pasa laika bankas
kapitala pietickamibas raditajs (turpmak “CAR”) bija 10,5 %. Valsts veiktie kapitala ieguldijumi 2009. gada beigas
lava palielinat FHB CAR lidz 16,1 % (aprékinats saskana ar Ungarijas gramatvedibas noteikumiem).

1.2. KONTEKSTS

(19) Ungarija ir viena no dalibvalstim, kuru vissmagak ietekméja finansu krize. Valdibas parmérigie izdevumi vairaku
gadu garuma, ka ari ar kreditiem finansétas baivnieciba un patérina pieaugums jau pirms krizes radija nopietnu
ekonomikas nelidzsvarotibu. Ta ki parsvara izplatiti bija majsaimniecibu aizdevumi euro un Sveices frankos, ka
arT turpinajas atkariba no argja finanséjuma, valsts un tas banku nozare kluva ipasi neaizsargati pret svarstibam
Ungarijas forinta vértiba, kas krizes laika batiski samazinajas.

(20)  Finan$u krize ietekméja Ungariju tada méra, ka Starptautiskajam Valatas fondam (turpmak “SVF”), Eiropas Savie-
nibai (turpmak “ES”) un Pasaules Bankai 2008. gada novembri nacas izsniegt Ungarijai arkartas aizdevumus, lai
mazinatu spriedzi valsts finansu tirgos.

(21)  Atbildot uz nopietnajiem traucgjumiem Ungarijas tautsaimnieciba, ko izraisija krize, Ungarijas valdiba ieviesa
vairakus pasakumus, kuru mérkis bija atbalstit finansu nozari un ko kopigi finansgja SVF, ES un Pasaules Banka.
Sie pasakumi ietvéra likviditates atbalsta shemu un garantiju un rekapitalizacijas shému.

(22) Likviditates atbalsta shéma (turpmak “likviditates shéma”), kas noteikta Ungarijas likuma par publiskajam
finansém, paredz nodro$inat finansu iestazu likviditati aizdevumu veida. Komisija So shému apstiprinaja
2009. gada 14. janvari (') un tas darbibas laiku pagarinaja vairakas reizes; pédgjoreiz — lidz 2011. gada 31. decem-
brim (%).

(23)  Ar 2009. gada 12. februara lémumu (}) Komisija apstiprindja Ungarijas garantiju un rekapitalizacijas shému.
Saskana ar minéto shému Ungarijas valsts vargja parakstities uz prieksrocibu akcijam, kas tiek uzskatitas par
banku 1. limena kapitalu. Rekapitalizacijas shémas darbibas laiks tika pagarinats vairakas reizes, pédgjoreiz — lidz
2011. gada 31. decembrim.

(24)  Saskana ar garantiju un rekapitalizacijas shémas noteikumiem, ja rekapitalizacija parsniedz 2 % no bankas riska
svertajiem aktiviem (turpmak “RWA”), Ungarijas iestadém vispirms ir jainformé Komisija un jasniedz detalizéts
novértéjums par to, kapéc, vinuprat, $ada banka arT turpmak biitu jauzskata par biitiba drosu iestadi. Ja Komisija
nepiekrit novértgjumam par to, ka banka ir baitiba drosa, rekapitalizaciju var turpinat istenot, tomeér ir japalielina
atlidziba, lai atspogulotu lielaku risku, un parstrukturéSanas plans ir jaiesniedz Komisijai sesu meénesu laika péc
rekapitalizacijas.

FHB griitibu iemesli

(25)  Ungariju smagi skara finansu krize, kas kopa ar citam iek$&am problémam banku nozaré pasliktinaja Ungarijas
banku situaciju.

() OVC 47,25.2.2010., 16. Ipp.
() OVC236,12.8.2011,, 1.1pp.
() OVC147,27.6.2009., 2. Ipp.
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(26)  FHB ludza valsts atbalstu, jo, pret&ji daudzam citam Ungarijas bankam, tai nebija matesuznémuma eurozona un
tapéc ta nevaréja sanemt I&tu finanséjumu no Eiropas Centralas bankas (turpmak “ECB”). ECB instrumenti, tostarp
dazadi repo darifjumi, bija pieejami eurozona kops 2008. gada rudens. Ungarijas Valsts banka 2010. gada sakuma
izveidoja instrumentu, bet tas palielinaja piekluvi finanséjumam Ungarijas forintos, nevis finanséjumam euro, kas
saskana ar FHB bija iz3kirosi svarigi krizes smagakaja perioda ().

(27) Saskana ar Ungarijas iestadém FHB rekapitalizacija bija nepiecieSama, lai nodrosinatu bankas maksatsp&u un
noveérstu likviditates griitibas, ar ko saskaras visa Ungarijas banku nozare.

. ATBALSTA PASAKUMU APRAKSTS

(28)  Ungarijas pieskirtie atbalsta pasakumi FHB, kas aprakstiti Komisijas 2011. gada 24. janvara lémuma par proce-
diiras uzsaksanu, ir $adi:

— wvalsts vidja termina aizdevums saskana ar likviditates shemu HUF 120 miljardu (aptuveni EUR 410 miljonu)
apmeéra, ko pieskira 2009. gada 25. martd un kura termin$ ir 2012. gada 11. novembris,

— rekapitalizacija HUF 30 miljardu (aptuveni EUR 100 miljonu) apmeéra jaunizlaistu ipasu dividenZu prieksro-
cibu akciju veida plus viena balsstiesiga akcija, ko pieskira 2009. gada 31. marta saskana ar garantiju un reka-
pitalizacijas shemu.

(29)  Ar rekapitalizacijas noligumu, kas noslégts starp Ungariju un FHB, tika noteikta valsts atlidzibas likme par
akcijam, proti, 10,49 %, kas atbilst garantiju un rekapitalizacijas shéma noteiktajai atlidzibas likme, ko pieméro
batiba drosam bankam un kas jamaksa dividenzu veida. Rekapitalizacija veidoja 9 % no FHB RWA, kas parsniedz
garantiju un rekapitalizacijas shema noteikto 2 % robezlielumu, kuru neparsniegusas sanéméjas iestades var
uzskatit par butiba dro$am. Ta ka $is pasakums pirms Isteno$anas netika pazinots Komisijai, tai nebija iespéjas
parbaudit, vai saskana ar minéto garantiju un rekapitalizacijas shému banku vargja uzskatit par batiba drosu
banku. Ja saskana ar garantiju un rekapitalizacijas shemu sanémeéjs tiek atzits par nedrosu, ir nepiecieSams iesniegt
parstrukturésanas planu un atlidzibas likmei ir jaatspogulo bankas nedrosais stavoklis, turklat tai jabat augstakai
neka atlidzibas likmei, ko pieméro bitiba drosam bankam.

(30) Neatkarigi uz $im gratibam banka minétaja perioda spéja parvarét $o situaciju: tai bija spéciga kapitala pozicija
(10,5 % CAR 2009. gada marta), un Moody’s Investors Service (turpmak “Moody’s”) tai bija pieskiris reitingu Baa3,
kas joprojam ir investiciju kategorija. Banka 2010. gada februari, t. i., mazak neka devinus ménesus péc rekapitali-

zacijas, atpirka ipasu dividenzu prieksrocibu akcijas, kas bija valsts turéjuma.

(31) Banka noléma samaksat atlidzibu par rekapitalizaciju, pamatojoties uz parskatito konsolidéto pasreizéjo un pare-
dzamo CAR, nemot véra makroekonomikas prognozes, ko izmantoja 2010. gada planosana, ka ari informaciju
par sagaidamajiem apjomiem, bilancém un riskiem, kas ieklauta bankas 2010. gada finansu plana. Saja parskati-
Sana tika secinats, ka, neraugoties uz globalo finanu krizi, bankas situacija gada beigas bija ievérojami labaka,
neka tika paredzets 2009. gada sakuma, kad ar Ungarijas valsti tika noslégts noligums par bankas rekapitalizaciju.

(32) FHB atmaksaja rekapitalizacijas summu valstij, tomér nesniedza tai nekadu atlidzibu, tadgjadi parkapjot rekapitali-
zacijas noliguma noteikumus (3. Tomér banka uzskatija, ka Ipasu dividenzu prieksrocibu akcijas, kas bija valsts
turéjuma, nedeva automatiskas tiesibas uz dividenzu izmaksu un to prieksrociba noziméja tikai to, ka bankai bija
jamaksa valstij dividendes pirms parasto akciju dividenzu izmaksas. Ta ka perioda, kad valsts turéjuma bija ipasu
dividenzu prieksrocibu akcijas, parastie akcionari nesanéma dividendes, bankai tas skatfjuma nebija pienakuma
maksat prieksrocibu dividendes. Turklat FHB apgalvoja, ka jebkura gadijuma laika, kad tika izlemts par dividenzu
izmaksu par 2009. gadu, valsts turéjuma nebija Ipasu dividenzu prieksrocibu akcijas, jo $is akcijas tika atpirktas
jau ieprieks.

() Sikaku paskaidrojumu par FHB griitibam skatit 2011. gada 24. janvara lémuma par procediiras uzsaksanu 39. apsvéruma un turpma-
kajos apsvérumos.
() Skatit ieprieks 28. apsvéruma otro ievilkumu.
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(33) FHB informéja Komisiju, ka 2010. gada ta piedalijas ES méroga stresa parbaudé, ko koordingja Eiropas Banku
uzraudzibas iestazu komiteja sadarbiba ar ECB un Ungarijas Finansu uzraudzibas iestadi. Saja stresa parbaudé
galvena uzmaniba bija pievérsta kapitala pietiekamibai, savukart likviditates risks netika tiesi parbaudits. Sa testa
rezultati, kuru pamata bija konsolidétie raditaji 2009. gada beigas, liecindja par 1. limena kapitala rezervém
[vairak neka EUR] (*) 50 miljonu apméra salidzinajuma ar FHB noteikto 1. limena kapitala pietiekamibas raditaja
robezlielumu - 6 %.

(34) Saskana ar 2010. gada likumu CX par grozijumiem atseviskos likumos par ekonomikas un finansu jautajumiem
(turpmak “2010. gada likums CX"), kas stajas speka 2010. gada 21. augusta, Ungarija veica grozijumus 2008. gada
likuma CIV par finansu starpnieku sistémas stabilitati (turpmak “Stabilizacijas likums”). Ar 2010. gada likumu CX
Ungarijas valstij ar atpakalejosu datumu tika pieskirtas tiesibas pieprasit FHB atlidzibu par rekapitalizaciju, lai ari
laika, kad notika FHB akcionaru sapulce, kura izléma par dividenZu izmaksu, Ungarijas valsts vairs nebija akcio-
nare.

(35)  Ungarijas valsts un FHB 2010. gada 28. oktobrT parakstija noligumu, saskana ar kuru FHB bija pienakums Unga-
rijas valstij samaksat atlidzibu par rekapitalizaciju HUF 890 miljonu apmeéra, ka arf procentus par nokavétu
maksajumu HUF 11 726 786 apmera.

(36)  Skiet, ka atlidzibas likmi noteica, pamatojoties uz likviditates shémas noteikumiem. Ungarijas iestades apgalvoja,
ka rekapitalizaciju finanséja no tiem pasiem avotiem ka likviditates atbalstu aizdevuma veida, tapéc atlidzibai par
rekapitalizaciju un likviditates atbalstu jabht vienadai. Kapitalu FHB pieskira 2009. gada 6. maija, un tas tika
atmaksats 2010. gada 19. februari. Piemérojama procentu likme bija tada pati ka likme, ko maksaja par aizde-
vumu aptuveni EUR 400 miljonu apmeéra. Saskana ar Ungarijas sniegto informaciju vidéja ménesa procentu likme
sasniedza 3,79 — 4,08 %; faktiska summa tika aprékinata katru nedélu. Saskana ar Ungarijas iestazu sniegto infor-
maciju kopgja atlidzibas summa HUF 890 miljonu apméra tika samaksata 2010. gada beigas.

(37)  Procenti par nokavétu maksajumu tika piemeéroti saskana ar Ungarijas atsauces likmi 5,97 %, ko publicgjusi Komi-
sija (') un kas palielinata par 100 bazes punktiem. Procenti par nokavétu maksajumu tika aprékinati par periodu
no 2010. gada 21. augusta, kad stajas speka grozitais Stabilizacijas likums, lidz 2010. gada 28. oktobrim, kad tika
parakstits noligums.

(38) Ungarijas valsts un FHB 2011. gada 15. decembri noslédza jaunu noligumu, saskana ar kuru banka piekrita
maksat valstij nolemto summu 10,49 % apméra no kopéjas rekapitalizacijas summas (t. i., no kopgjas maksajamas
summas HUF 2 491 742 552 apméra). Saskana ar $o jauno noligumu FHB apnémas lidz 2011. gada 31. decem-
brim valstij samaksat papildu summu HUF 1 601 742 552, kas aprékinata ka starpiba starp kopégjo atlidzibas
summu HUF 890 miljonu apméra, kas minéta iepriek§ 36. apsvéruma, un atlidzibu, kas jau tika samaksata
2010. gada 28. oktobri.

IV. PARSTRUKTURESANAS PLANS

(39) Ungarija 2010. gada 30. septembrT iesniedza Komisijai atjauninatu FHB parstrukturéSanas planu. Ar 2011. gada
3. oktobra vestuli Komisijai tika iesniegta papildu informacija par parstrukturésanas planu. Galvenie parstrukturé-
Sanas plana aspekti jau ir aprakstiti Komisijas [emuma par procediiras uzsakSanu. Papildu elementi tika iesniegti
2011. gada 3. oktobri un ir aprakstiti 4.1.—4.3. iedala.

(*) Konfidenciala informacija
(") OVC14,19.1.2008., 6. lpp. un “Bazes likmes (kops$ 1.7.2008., EUR-27), ko aprékina saskana arKomisijas 2008. gada 19. janvara pazino-
jumu”, kas pieejamas $ada timeklavietné: http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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4.1. DZIVOTSPEJA

(40)  Starptautiska un valsts méroga ekonomikas vide 2010. gada bija saméra sarezgita, lai gan bija vérojamas stavokla
uzlaboSanas pazimes. Ungarijas banku nozares rentabilitate 2010. gada krietni atpalika no ieprieksgja gada radita-
jiem. Saskana ar 2010. gada likumu XC, kas stajas spéka 2010. gada 13. augusta, Ungarijas valdiba ieviesa ipasu
nodokli finan3u iestadém, kas kopuma sasniedza HUF 187 miljardus un ko maksaja galvenokart kreditiestades.

(41)  Privatpersonu pieprasijumi péc aizdevumiem 2010. gada krietni samazinajas; taja pasa laika piedavajumu samazi-
ndja normativas vides un tirgus nosacijumu nelabvéligas izmainas. Turklat $aja sektora situacija pasliktindjas ari
uzpémumu kredité$anas joma, lai gan dazas bankas, tostarp FHB, paplasinaja savas korporativas darbibas.

(42)  Vissvarigakais notikums saistiba ar FHB darbibam un finansialajiem rezultatiem bija Allianz Commercial Bank Ltd
(turpmak “Allianz Bank”) iegade un ilgtermina stratégiskas sadarbibas noligums starp Allianz Hungaria Insurance
Co. Ltd. (turpmak “Allianz Hungaria Insurance”) un FHB. legade tika pabeigta 2010. gada 30. septembri. Taja pasa
laika FHB uzsaka integracijas projektu, lai apvienotu Allianz Bank un FHB Commercial Bank un racionalizétu un
optimizétu visas grupas darbibas (filidlu tiklu, izplatiSanas kanalus, produktu portfeli, IT darbibas, organizacijas
struktfiru un cilvékresursus utt.).

(43) legade pozitivi ietekméja FHB grupas tiro pelnu 2010. gada; arkartas iepémumi saistiba ar iegadi lidzsvaroja ipasa
banku nodokla, aizdevumu portfela zaudéjumu un pieaugoso finanséjuma izmaksu negativo ietekmi. FHB kopéja
pelna 2010. gada bija HUF 11,2 miljardi, kas ir pieaugums par 58,9 % salidzinajuma ar 2009. gadu.

(44)  Allianz Bank iegades rezultata privatpersonu un korporativo klientu kontu skaits FHB ievérojami palielinajas — no
[...] 2009. gada decembri lidz [...] 2010. gada decembri (+ [...] %). Tomer pasivo kontu liela skaita dé] noguldi-
jumu summa nepalielinajas proporcionali, bet gan pieauga no HUF [...] miljardiem 2009. gada decembri lidz
HUF [...] miljardiem 2010. gada decembri (+ [...] %). FHB tirgus dala privatpersonu un korporativo klientu
noguldjjumu tirgos palielinajas attiecigi no [...] % lidz [...] % un no [...] % lidz [...] %. Tadgjadi Allianz Bank
iegade palielindja noguldjjumu dalu FHB finanséjuma portfell un samazindja hipotekaro kilu zimju summu no
HUF [...] 2010. gada lidz HUF [...] miljardiem 2011. gada.

(45) FHB prognoze, ka, pamatojoties uz aplésto konsolideto bilanci un iepémumu parskatu par 2011. gadu,
2011. gada decembri tas CAR vajadzétu biit apméram [...] %. Saja prognozé nemts véra papildu maksajums
Ungarijas valstij saistiba ar 2009. gada marta istenoto rekapitalizaciju. Sis papildu maksajums tika veikts
2011. gada 15. decembri saskana ar Ungarijas valsti.

4.2. SLOGA SADALE

(46)  Par rekapitalizaciju HUF 30 miljardu apméra FHB 2010. gada oktobri samaksaja valstij atlidzibu HUF 890 miljonu
apméra. Sakotnéji piemérota procentu likme bija tada pati ka ta, ko maksdja par HUF 120 miljardu aizdevumu,
jeb vidgja ménesa likme robezas no 3,79 % lidz 4,08 %.

(47) Saskana ar jauno noligumu, ko FHB un Ungarijas valsts parakstija 2011. gada 15. decembri, banka apnémas
valstij samaksat kopéjo atlidzibas summu HUF 2 491 742 552 apmera, kas veido 10,49 % no rekapitalizacijas
summas, ka par to rekapitalizacijas noliguma sakotngji vienojusas banka un valsts.

4.3. PASAKUMI KONKURENCES IZKROPLOJUMU IEROBEZOSANAI

(48)  Papildu informacija, ko iesniedza 2011. gada oktobri, nebija Ipasi izskatits jautajums par konkurences izkroploju-
miem, iznemot uzsvérto faktu, ka, neraugoties uz Allianz Bank iegadi, FHB tirgus dala privatpersonu un komer-
cialo klientu noguldijumu joma joprojam ir ierobeZota (attiecigi [0,7 %—-1,3 %] un [0,4 %—0,95 %] 2010. gada
31. decembrT un attiecigi [0,65 %-1,3 %] un [1 %-1,35 %] 2011. gada 30. junija).
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V. IEMESLI, KAS PAMATO FORMALAS PROCEDURAS UZSAKSANU

(49) Komisija uzsaka formalu izmekléSanas procediiru, jo ta uzskatjja, ka galvenie pienémumi, kas ir pamata FHB
parstrukturéSanas planam un darfjumu prognozém, nebija pietickami pamatoti un tajos netika pemta véra FHB
istenota Allianz Bank iegade. Turklat Komisija pauZ Saubas par FHB ilgtermina dzivotsp&ju, nemot véra bankas
lielo atkaribu no starpbanku finansgjuma un nekustama ipasuma tirgus Ungarija.

(50) Nemot véra valstij 2010. gada oktobri samaksatas rekapitalizacijas atlidzibas zemo apjomu (kas atbilst vidgjai
procentu likmei 3,79 %—4,08 %, ka noteikts likviditates shéma), Komisija pauda ari bazas par to, vai pasas bankas
ieguldijums parstrukturé$ana bija pietickams. FHB istenota Allianz Bank iegade un noligums ar Allianz Hungaria
Insurance radija baZas par to, vai atbalsts bija ierobezots lidz nepiecieSamajam minimalajam apjomam.

(51)  Visbeidzot, Komisija arT uzskatija, ka Ungarijas iestades nebija apliecinajusas, ka tika istenoti pietiekami pasakumi,
lai ierobezotu konkurences izkroplojumus, ko tirg radijis FHB piekirtais atbalsts, jo ipasi nemot véra bankas
attistibas stratégiju, neseno Allianz Bank iegadi un nepietickamo atlidzibu, kas samaksata par valsts veikto rekapi-
talizaciju.

VL. IEINTERESETO PERSONU APSVERUMI

(52) Komisija 2011. gada 18. jalija sanéma Ungarijas hipoteku banku asociacijas (turpmak “Asociacija”) apsvérumus.
Sajos apsvérumos Asociacija atgadinaja par krizes, kas 2008.-2009. gada skara Ungarijas tautsaimniecibu un
banku nozari, apméru, un noradija, ka FHB rekapitalizacija notika sarezgitas makroekonomiskas vides apstaklos,
ko radija krize. Valsts intervence FHB laba tika istenota, lai novérstu nopietnus riskus Ungarijas hipotéku kreditu
nozaré un hipotekaro kilu zimju tirgii. Ta ka pastavéja neaizsargatiba pret valiitas svarstibam, pieauga Sveices
franka vertiba attieciba pret Ungarijas forintu, patérétaju ienakumi samazindjas un pieauga bezdarba limenis,
strauji un pamatigi kritas hipotéku kreditu portfela kvalitate un palielinajas “slikto kreditu” skaits, ka ari saruka

banku finanséanas iespéjas. Tas jo Ipasi attiecas uz FHB, kas finans¢jumu sanéma no kapitala tirgus.

VIL. DALIBVALSTS APSVERUMI

(53) Komisija 2011. gada 2. marta sanéma Ungarijas iestaZu apsvérumus, un péc tam 2011. gada 11. julija vestulé
FHB iesniedza papildu apsvérumus.

7.1. DZIVOTSPEJA

(54)  Atbildot uz Komisijas bazam par bankas parstrukturéSanas plana pamata eso$o pienémumu precizitati, Ungarijas
iestades apgalvo, ka finansu prognozes ir balstitas uz ar&jo ekspertu pienémumiem un ir saskana ar informaciju,
kas bija pieejama attiecigaja perioda. Attieciba uz stabilitati Sis plans ne ar ko neatskiras no pargjiem FHB finansu
planiem vai prognozém.

(55) Saskana ar Ungarijas iestazu informaciju FHB ilgtermina dzivotspéja ir nodrosinata, ko pierada FHB panakumi Ii-
dzek]u piesaistiSana gan naudas, gan kapitala tirgos: 2009. gada FHB emitéja hipotekaras kilu zimes un obligacijas
vairak neka HUF 60 miljardu apmera, un privatie iegulditaji bankai kopuma aizdeva [...].
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(56)  Turklat Ungarijas iestades apgalvo, ka dati par privatpersonu noguldijumu kontiem liecina, ka FHB dafa privatper-
sonu noguldjjumu segmenta 2009. gada pieauga no [...] % lidz [...] %; prognozétais 2010. gada beigu raditajs ir
[...] %. Pastavigi un dinamiski palielinajies privatpersonu kontu skaits un $adu kontu portfela apjoms, neraugoties
uz tirgus prognozém par portfela samazinajumu. Tap&c banka un Ungarijas iestades neuzskata, ka prognozes par
privatpersonu noguldjjumiem un kontiem batu parak optimistiskas.

(57) FHB likviditates stavokli var uzskatit par noturigi stabilu, ko cita starpa ietekméjis fakts, ka bankai ir jaizpilda
likviditates prasibas, ko noteikusas kreditreitingu agentiiras. Bankas likviditates stavoklis bija stabils pat sarezgita-
kajos krizes periodos, ko apstiprina Ungarijas Centralas bankas vaditaja 2009. gada 19. marta véstule finansu
ministram.

(58) Visbeidzot, bankas aktivu kvalitates pasliktinaanos krizes laika galvenokart ietekmgja Ungarijas makroekono-
miska situacija, majsaimniecibu iendkumu kritums, nodarbinatibas raditaju pazeminasanas un pieaugosais
bezdarba limenis, nevis Sveices franka vértibas pieaugums attieciba pret Ungarijas forintu. Lai gan FHB ir ieviesusi
vairakas shémas, kuru mérkis ir risinat problémas saistiba ar finansialas griitibas nonakusiem debitoriem, aizde-
vumu portfela kvalitate tiks pastavigi uzlabota, galvenokart pateicoties ekonomikas atlab§anai un ekonomisko
raditagju uzlabojumam. Saskana ar Ungarijas Centralas bankas un Ungarijas iestazu izstradatajam ekonomikas
prognozém 2011. gadam iekszemes kopprodukts (turpmak “IKP”) palielinasies, pakapeniski uzlabosies nodarbina-
tibas raditaji un bezdarba limenis bis zemaks, kas, iesp&jams, ievérojami ietekmeés ari FHB aizdevumu portfeli.

7.2. SLOGA SADALE

(59)  Ungarijas iestades norada, ka FHB noslédza noligumus ar Allianz Bank un Allianz Hungaria Insurance péc tam, kad
FHB 2010. gada 19. februéri valstij bija pilnibé atlidzinéjusi visu emitéto akciju vérﬁbu un izpirkusi akci’as kas
2010. gada septembri. Taja laika FHB turéjuma nebija nekadu valsts hdzeklu Tapéc FHB nebutu vargjusi finanset
iegadi, izmantojot rekapitalizacijas summu, kas tika atmaksata 2010. gada februari. Sagatavo$anas analize un
apspriedes starp FHB un Allianz tika saktas tikai péc valsts aizdevuma atmaksasanas. Turklat pirkuma cena, ko
FHB samaksaja Allianz Bank (nemot veéra atpirkto pasu akciju vértibu), bija apméram HUF 3,3 miljardi, savukart
Allianz Bank pasu kapitals 2010. gada 30. septembri bija HUF 14 miljardi. Tadgjadi, lai iegadatos Allianz Bank,
FHB nebija nepiecie$ams kapitals, un $is darjjums nesamazinaja FHB pasu kapitalu.

(60)  Turklat to, ka atbalsts bija ierobezots lidz nepiecieSamajam minimumam, atspogulo fakts, ka FHB CAR, kas
2008. gada bija 11,3 %, tikai péc rekapitalizacijas sasniedza 12 % CAR mérki, ko Komisija apstiprinaja garantiju
un kapitala shema.

(61)  Ungarijas iestades arT norada, ka FHB nebija izmaksajusi dividendes vairakus gadus péc kartas, un banka bija atpir-
kusi tikai nelielu dalu no savam akcijam attieciba pret akcionaru pasu kapitala kopéjo vértibu. Ta ka ipasniekiem
un akcionariem atgriezto lidzeklu summa pédgjo gadu laika bija neliela, tika nodrosinata piemérota sloga sadale.

7.3. PASAKUMI KONKURENCES IZKROPLOJUMU IEROBEZOSANAI

(62) Papildus pasakumiem, lai ierobeZzotu konkurences izkroplojumus, kas minéti Komisijas lémuma, Ungarijas
iestades norada uz turpmakiem pasakumiem saistiba ar garantiju un rekapitalizacijas shému un rekapitalizacijas
noligumu starp FHB un Ungarijas valsti:

— walstij ir ipaas veto tiesibas uz dividenzu maksajumiem un iegadém (*); ka ari

— kamer speka ir Ungarijas valsts intereses, bankai ir jaievéro daZi ierobeZojumi attieciba uz bankas augstako
amatpersonu algam, atlidzibu un pabalstiem (%).

(") Skatit Stabilizacijas likuma 13. pantu, Komisijas Lémuma 664/2008EK 25. un 26. punktu un Rekapitalizacijas noliguma 5. punktu.
(*) Skatit Stabilizacijas likuma 8. panta 3. iedalas e) apaksiedalu, Komisijas Lémuma 664/2008/EK 27. punkta b) apak$punktu un Rekapitali-
zacijas noliguma 9. punktu.
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(63) Ungarijas iestades norada, ka saskana ar to interpretaciju par valsts atbalsta noteikumiem $ie ar ricibu saistitie
pasakumi un citi pasakumi, kas ierobezo konkurences izkroplojumus, ir vai bija saistosi FHB tik ilgi, kamer valsts
ir bankas akcionare.

(64)  Papildus iepriek§ minétajiem pasakumiem FHB rekapitalizacijas noliguma 3.8. punkta ieklava turpmakas saistibas,
kas paredz, ka rekapitalizacija batu jaizmanto, lai istenotu §adus mérkus:

— FHB japalielina FHB Commercial Bank kapitals;

— rekapitalizacijai japalidz stabilizét Ungarijas hipotekaro kilu zimju un hipotekaro aizdevumu tirgu un jalauj
finansét privatpersonu un MVU kreditéSanas attistibu,

— rekapitalizacijai jauzlabo FHB stabilitate un japastiprina bankas aktivu darbiba kapitala tirgt, tadéjadi sekméjot
iegulditaju uzticibas atjauno$anu,

— FHB japiedalas ieprieks minéto tirgus segmentu konsolidésana,
— FHB jaoptimizé tas finansésanas struktiira (saistibu struktiru),

— FHB japaplasina savu instrumentu kopums, kas nepiecieSams, lai novérstu makrorisku (mainas kursa risku)
ekstrémo ietekmi uz kapitalu.

(65) Pretstatda Komisijas paustajam bazam FHB rekapitalizacijas mérkis nebija izkroplot konkurenci, paplasinot FHB
Commercial Bank darbibas. FHB Commercial Bank kapitala palielinajums tika veikts saskana ar rekapitalizacijas noli-
guma noteiktajam saistibam. Ir saglabata FHB Commercial Bank pamatdarbiba, atbalstot to ar kapitala palielina-
jumu HUF 25 miljardu apmeéra, ko finansgja ar valsts veiktu rekapitalizaciju. Korporativo aizdevumu portfelis ir
pastavigi paplasinajies, neparsniedzot ieprieksgjas pieauguma tendences.

(66) Saskana ar Ungarijas iestazu iesniegto informaciju ieprieks minétais liecina, ka Komisijas kopsavilkuma spriedums
par konkurences izkroplojumu ierobezosanas pasakumiem un apgalvojums, ka “Sie pasakumi ir loti ierobeZoti”,
nav pamatots. Tapéc Ungarijas iestades uzsver, ka rekapitalizacijas noligums atbilda Stabilizacijas likuma un attie-
cigajos Komisijas pazinojumos noteiktajiem kriterijiem.

VII. ATBALSTA NOVERTEJUMS

8.1. ATBALSTA ESAMIBA

(67) Komisija jau 2011. gada 24. janvara lémuma par procediras uzsaksanu konstatéja, ka gan FHB rekapitalizacija,
gan likviditates atbalsts aizdevuma veida, ir valsts atbalsts Liguma 107. panta 1. punkta izpratné ('). Ne Ungarijas
valsts, ne FHB nav iesniegusi nekadus apsvérumus, lai apstridétu o konstat&jumu.

8.2. ATBALSTA LIKUMIBA

(68) Komisija jau 2011. gada 24. janvara lémuma par procediiras uzsak$anu noteica, ka FHB rekapitalizacija neatbilda
garantiju un rekapitalizacijas shémas nosacijumiem. Jo ipasi taja nebija ievérotas prasibas, kas jaizpilda, ja kapitala
palielinajums parsniedz 2 % no sanéméja RWA. Tapéc saskana ar garantiju un rekapitalizacijas shémas nosaciju-
miem un Liguma 108. panta 3. punkta noteikumiem par $o pasakumu bija atseviski japazino Komisijai.

(") Skatit 89. apsvérumu un turpmakos apsvérumus 2011. gada 24. janvara lémuma par procediras uzsaksanu.



22.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 15227

(69) Tadgjadi Ungarija nelikumigi Istenoja atbalstu FHB rekapitalizacijas veida, parkapjot Liguma 108. panta 3. punkta
noteikumus.

8.3. ATBALSTA KVANTITATIVS NOVERTEJUMS

(70)  FHB parstrukturéSanas konteksta janem véra visi bankai pieskirtie pasakumi. Tapéc saderibas novértéjuma janem
véra gan rekapitalizacija HUF 30 miljardu apméra, gan likviditates aizdevums HUF 120 miljardu apmeéra.

8.4. ATBALSTA SADERIGUMS
8.4.1. Juridiskais pamats

(71)  Ka jau minéts Komisijas 2011. gada 24. janvara lémuma, nemot veéra Ipasos apstak]us finansu tirgos, Komisija
uzskata, ka Sos pasakumus var izskatit saskana ar Liguma 107. panta 3. punkta b) apak$punktu, kas paredz, ka
“Turpmak noradito var uzskatit par saderigu ar ieksgjo tirgu: [...] atbalstu, kas [...] novérs nopietnus traucgjumus kadas
dalibvalsts tautsaimnieciba”. Ta ka $a lemuma mérkis ir novértét FHB pieskirto atbalstu un bankas parstrukturéSanas
planu, Komisija uzskata par piemérotu savu novértgjumu balstit uz pazinojumiem par valsts atbalsta noteikumu
pieméro$anu finanu nozarei krizes apstaklos (!). Jo Ipasi bankas parstrukturéanas plana noveértéjums tiks balstits
uz Pazinojumu par parstrukturéSanu (%).

8.4.2. ParstrukturéSanas plana saderiba
8.4.2.1. Uznemuma ilgtermina dzivotspejas atjaunoSana

(72) Lémuma par procediiras uzsaksanu (*) Komisija pauda Saubas par finansu prognozes izmantoto FHB pienémumu
ticamibu. Komisija noradija, ka parstrukturésanas plana, ko FHB iesniedza 2010. gada septembri, nav izskaidrots,
kapec sie pienémumi ir pareizi. Turklat, ta ka finansu prognozés, Skiet, netika nemtas véra sekas, ko rada Allianz
Bank iegade un noligums ar Allianz Hungaria Insurance, Komisija nevaréja uzskatit, ka iesniegtds prognozes
joprojam ir derigas. Komisija pauda ari baZas saistiba ar bankas pienémumu par noguldjumu skaita spécigu
pieaugumu.

(73)  Turklat Komisija pauda bazas par bankas ilgtermina dzivotspéju, nemot veéra FHB uznéméjdarbibas modeli, kas
tika atzits par neaizsargatu pret likviditates krizém, jo banka liela méra bija atkariga no liela apméra finans¢juma
un tai bija neliela noguldjjumu dala. Komisija uzskatija, ka bankas 2010. gada septembra parstrukturésanas plans
nesniedza pietickami siku informaciju par bankas ilgtspgjigu finansésanu ilgaka termina, lai ari plans bija koncen-
tréts uz kapitala perspektivu.

(74)  Pamatojoties uz papildu informaciju, kas sniegta 2011. gada oktobri par bankas parstrukturéSanas planu, Komisija
norada, ka 2010. gada septembra parstrukturéSanas plana ietvertas finansu prognozes balstas uz stabiliem un
ticamiem pienémumiem. Atjauninata informacija, tostarp par Allianz Bank iegadi, liecina par bankas privatper-
sonu un komercialo noguldijumu palielindjumu, pateicoties kontiem, kas parnemti no Allianz Bank. Si iegade
apstiprina pienémumus par noguldijumu apjoma pieaugumu.

(") Komisijas pazinojums par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu no 2012. gada 1. janvara atbalsta pasakumiem banku laba saistiba ar
finansu krizi, OV C 356, 6.12.2011., 7. lpp.

(*) Komisijas pazinojums par finansu nozares dzivotspéjas atjaunosanu un tas parstrukturéSanas pasakumunovértéjumu pasreizéjas krizes
apstaklos atbilstigi valsts atbalsta noteikumiem, OV C 195, 19.8.2009.,9. Ipp.

() Skatit 108. apsvérumu.
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(75)  Turklat Komisija pozitivi vérté faktu, ka noguldijumu apjoma pieaugums veicina bankas finanséjuma avotu daza-
dibu, palidz samazinat hipotekaro kilu zimju relativo ipatsvaru finanséjuma portfell un mazinat bankas atkaribu
no liela apmera finanséjuma. Pamatojoties uz iesniegto informaciju, liela apméra finansuma dala (t. i., emitéto
obligaciju summa, banku noguldijumi un to hipotekaro kilu zimju dala, kas netiek izmantota aizdevumu refinan-
séSanai), izteikta procentos no bankas kopgam saistibam, ir samazinajusies no [35 %-30 %] 2009. gada
31. decembri lidz [30 %-25 %] 2010. gada 31. decembrl. Ta ka bankas finanséjuma portfelis tika parveidots,
ieklaujot lielaku noguldijumu dalu, tas vidéjas finanséjuma izmaksas (aprékinatas ka procentu izdevumi par
kopéjam saistibam) samazinajas no [7—6,5] bazes punktiem 2009. gada 31. decembr lidz [6-5,5] bazes punktiem
2010. gada 31. decembri. Tapat ari aktivu atdeves raditdjs uzlabojas no [0,90 %-1 %] 2009. gada lidz
[1,05 %-1,10 %] 2010. gada. So pozitivo tendenci apstiprina bankas prognozes, kas paredz, ka aktivu atdeves
raditajs 2014. gada stabilizésies [1,05 %-1,2 %] apmera pamatscenarija gadfjuma un [0,9 %-1,05 %] apméra
stresa scenarija gadjuma. Pasu kapitala pelna 2014. gada sasniegs [11 %-13 %] pamatscenarija gadjjuma un
[10 %12 %] stresa scenarija gadijuma.

(76) Lémuma par procediras uzsakSanu Komisija pauda ari baZas par to, vai Ungarijas iestazu nodroSinatie pasakumi
tolaik bija pietiekami, lai novérstu FHB atkaribu no Ungarijas nekustama ipaSuma tirgus un valdtas kursa svar-
stibu negativo ietekmi. Pamatojoties uz informaciju, ko Ungarija iesniedza 2011. gada 9. decembri, Komisija
tomér pozitivi vérté faktu, ka FHB veica nepiecieSamos pasakumus, lai ievérojami samazinatu tas iesaisti hipote-
karo kilu zimju tirga (!). Banka ir ari ievérojami palielinajusi privatpersonu aizdevumu dalu, proti, no [3 %-5 %]
2009. gada [idz [9 %-11 %] 2011. gada. Turklat Komisija norada, ka “Allianz darfjums” (?) ievérojami sekméja 3is
pozitivas tendences. Attieciba uz bankas paklautibu valiitas kursa svarstibu negativajai ietekmei FHB apnemsanos
paplasinat savu instrumentu klastu, kas nepiecieSams, lai noveérstu arvalstu valiitas mainas riska lielo ietekmi uz
kapitalu, var pienemt ka piemérotu, lai kliedétu Komisijas bazas (), jo tas dod bankai iesp&u noverst vai sama-
zinat arvalstu valttas mainas risku saistiba ar darjjumiem arvalstu valatas.

(77) Tapéc komisija uzskata, ka atjauninatais parstrukturéSanas plans, nemot véra Allianz Bank iegadi, sniedz pamato-
jumu konkrétiem FHB finansu prognozés noteikto mérku limeniem un veicina bankas ilgtermina dzivotspgjas
atjaunoSanu.

8.4.2.2. Bankas ieguldijums (sloga sadale)

(78) Komisija pozitivi verté faktu, ka 2010. gada 19. februari, t. i, mazak neka péc viena gada, valstij tika pilniba
atmaksata rekapitalizacijas summa un ka banka atmaksaja atbalsta summu, izmantojot savus lidzeklus. FHB
izmantoja savus lidzeklus, lai atmaksatu ari ¢etrus vidéja termina valsts aizdevuma maksajumus, kuru termini bija
2011. gada 11. februaris, 2011. gada 11. maijs, 2011. gada 11. augusts un 2011. gada 11. novembris.

8.4.2.3. ParstrukturéSanas izmaksu ierobeZoSana, atlidziba

(79) Komisija pozitivi vérté to, ka valstij savlaicigi tika atmaksata rekapitalizacijas summa. Turklat FHB Istenota Allianz
Bank iegade uzlaboja bankas likviditates profilu un palielindja privatpersonu un komercialo klientu noguldijumu
apjomu. Tadéjadi §i iegade ir bankas uznéméjdarbibas plana svarigs aspekts un veicina tas ilgtermina rentabilitati.
Tapéc nevar uzskatit, ka FHB pieskirtais atbalsts tika izmantots, lai attistitu bankas darbibas jaunas uznémeéjdar-
bibas jomas, jo gan Allianz Bank, gan FHB darbojas vienos un tajos paSos privatpersonu pakalpojumu un komer-
cialajos tirgos. Tapéc Komisija uzskata, ka FHB Istenota Allianz Bank Ltd iegade ir piemérots pasakums, lai sagla-
batu bankas ilgtermina dzivotspéju.

(80)  Turklat Komisija norada, ka Ungarijas iestaZu sniegta informacija kliedé Komisijas baZas, kas paustas 2011. gada
24. janvara lémuma par procediiras uzsak3anu, saistiba ar to, ka Allianz Bank iegade ir liela méra finanséta no
valsts lidzekliem. Allianz Bank iegade tika pabeigta 2010. gada 30. septembrT péc tam, kad 2010. gada 19. februari

(") Bankas saistibas par hipotekarajam kilu zimém 2011. gada 30. junija samazinajas lidz [HUF 365 miljardiem — HUF 350 miljardiem]
(salidzinajuma ar [HUF 435 miljardiem — HUF 445 miljardiem] 2009. gada beigas), savukart kopé&ja bilance 2011. gada jinija bija
[HUF 835 miljardi — HUF 845 miljardi] (salidzinajuma ar [HUF 800 miljardiem — HUF 810 miljardiem] 2009. gada beigas); $aja pasa
perioda noguldijumu apjoms palielinajas (no [HUF 60 miljardiem — HUF 65 miljardiem] 2009. gada lidz [HUF 124 miljardiem —
HUF 130 miljardiem] 2011. gada).

() “Allianz darfjums” attiecas uz Allianz Bank iegadi un Allianz Bank un FHB apvieno3anos, ka ari uz noligumu par stratégisku sadarbibu ar
Allianz Hungary Insurance Co. Ltd.

(*) Skatit ieprieks 64. apsvéruma sesto ievilkumu.
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valstij tika atmaksata rekapitalizacijas summa. Attieciba uz atliku§ajam aizdevuma summam Komisija pozitivi
vérte faktu, ka kop§ 2011. gada februara banka jau ir atmaksajusi ¢etrus aizdevuma maksajumus (). Vel nesamak-
sata atlidziba par rekapitalizaciju, t. i., summa, ko FHB sakotnéji nebija samaksajusi, nemaina Komisijas novérté-
jumu, jo $1 maksajuma summa bija HUF 1,6 miljardi (40. apsvérums), savukart cena, kas samaksata par Allianz
Bank, bija HUF 3,3 miljardi (60. apsvérums).

(81)  Attieciba uz atlidzibu par atbalsta pasakumiem Komisija pozitivi vérté to, ka FHB un Ungarijas valdiba 2011. gada
15. decembri noslédza noligumu, saskana ar kuru FHB piekrita valstij samaksat papildu atlidzibu HUF 1,6 miljardu
apmeéra. Saskana ar garantiju un rekapitalizacijas shémas nosacijumiem papildus maksajumam HUF 890 miljonu
apméra, kas veikts 2010. gada oktobri, kopéjais maksajums par Ungarijas valsts veikto FHB rekapitalizaciju atbilst
atlidzibas likmei 10,49 %.

(82) Komisija pozitivi vérté faktu, ka banka atmaksaja valsts pieskirto rekapitalizacijas summu mazak neka gada laika
(t. i, banka tika rekapitalizéta 2009. gada 23. marta, un atlidziba valstij tika samaksata 2010. gada 19. februari).

(83) Saskana ar likviditates shémas noteikumiem atlidzibas likme par vidéja termina aizdevumu, ko banka sanéma
saskana ar likviditates shému, atbilst augstakajai no $im likmém: i) SVF specialas aiznémuma tiesibas (turpmak
“SDR”) + 345 bazes punkti un i) 12 meéne$u starpbanku tirgus likme (turpmak “IBOR”) + 100 bazes
punkti + 123,5 bazes punkti (kas atbilst vidéjai ménesa likmei no 3,79 % lidz 4,08 %).

(84)  Aizdevuma noliguma attieciba uz vid&a termina valsts aizdevumu bija paredzéts to atlidzinat [...], sakot no
2011. gada 11. februara. Saskana ar Ungarijas iestaZu iesniegto informaciju FHB izmaksdja Cetras aizdevuma
dalas, kuru termini bija 2011. gada 11. februaris, 2011. gada 11. maijs, 2011. gada 11. augusts un 2011. gada
11. novembris. Komisija pozitivi vérté to, ka FHB lidz $im ir pienacigi pildjjusi atlidzibas saistibas attieciba uz
vidgja termina aizdevumu. Komisijai nav iemesla Saubities par aizdevuma pilnigu un savlaicigu atmaksu lidz ta
termina beigam.

(85) So novértéjumu apstiprina FHB labie rezultati, neraugoties uz Ungarijas banku nozares griittbam un salidzinosi
augsto bankas 1. limena pamata kapitala raditaju (12 % 2008. gada beigas, kas péc rekapitalizacijas 2009. gada
palielinajas lidz 16,9 % un péc valsts kapitala summas atmaksasanas saglabajas augsta limeni (10,5 %). Taja laika
Ungarijas bankam piemérota kapitala prasiba bija 8 %. Pretstata dazam citam bankam FHB spégja saglabat spécigu
kapitala stavokli (2009. gada marta péc rekapitalizacijas summas atlidzinasanas valstij CAR bija 10,5 %). Turklat
banka saglabaja Moody’s reitingu Baa3, kas joprojam ietilpst ieguldijumu kategorija.

(86) Nemot véra Sos faktus, Komisija uzskata, ka FHB griitibas bija islaicigas un tam nebija batiskas ietekmes. Tapéc ta
uzskata, ka bankas samaksata atlidziba ir piemérota un atbilst atlidzibai, kada batu jamaksa biitiba drosai bankai.

(87) Nemot véra to, ka Ungarija pastavosas gritibas neapdraudéja bankas dzivotsp&u, Komisija nepieprasis bankai
samaksat valstij papildu atlidzibu.

(88)  Turklat FHB samaksata atlidziba valstij par vidéja termina aizdevumu (skatit 84. apsvérumuy) bija saskana ar likvi-
ditates shémas nosacijumiem. Tapéc Komisija uzskata, ka atlidziba par abiem atbalsta pasakumiem ir piemérota.

(89) Komisija arT pozitivi verté faktu, ka 2009. un 2010. gada banka nemaksaja dividendes par parastajam akcijam.
FHB ieviesa atseviskus ierobezojumu arT attieciba uz augstako amatpersonu algam, atlidzibu un pabalstiem, kamer
spéka ir Ungarijas valsts intereses.

(") Saskana ar likviditates shému bankai ir jaatmaksa aizdevuma summa astonas vienadas dalas.
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(90) Tapéc Komisija uzskata, ka parstrukturéSanas plans nodroSina piemérotu pasas bankas, tas akcionaru un vadibas
ieguldijumu parstrukturé$anas izmaksu seg$ana.

8.4.2.4. Pasakumi konkurences izkroplojumu noversanai

(91) Komisija norada, ka bankas parstrukturéSanas plana ieklautie pasakumi, lai ierobeZotu konkurences izkroplo-
jumus, nav pietieckami. Pirmkart, nav ieklauti nekadi strukturali pasakumi. Otrkart, parstrukturé$anas plana
ieklautie darbibas pasakumi ir spéka tikai lidz laikam, kamér banka sanem valsts kapitala ieguldijumus. Treskart,
Komisija pozitivi vérté faktu, ka FHB lidz $im ir pienacigi pildijusi atlidzibas saistibas attieciba uz vidéja termina
aizdevumu. Komisijai nav iemesla Saubities par aizdevuma pilnigu un savlaicigu atmaksu lidz ta termina beigam.
Ceturtkart, kop§ Allianz Bank iegades FHB tirgus pozicija nav ieveérojami mainijusies (tirgus dalas attiecigi
[3 %-3,3 %] un [3,4 %-3,6 %] pirms un péc iegades), kas Komisiju parliecina, ka 3is iegades kroplojosa ietekme
uz konkurenci ir ierobezota.

(92)  Ar ricibu saistitie pasakumi ir ierobezoti $adi:

— banka nedrikst istenot nekadu agresivu uznéméjdarbibas stratégiju,

— banka nedrikst ieguldit jaunas uznéméjdarbibas jomas, iznemot, ja Sie ieguldijumi ir apstiprinati pirms rekapi-
talizacijas noliguma parakstiSanas,

— banka nedrikst reklamét valsts atbalsta esamibu.

(93) Komisija uzskata, ka citus ricibas pasakumus saistiba ar rekapitalizaciju, kas minéti Ungarijas iestazu 2011. gada
27. janvara atbildé uz lémumu par procediiras uzsakSanu, nevar uzskatit par pasakumiem, kas paredzéti, lai iero-
bezotu konkurences izkroplojumus, ko izraisijis atbalsts.

(94) Tomeér, nemot véra FHB ierobezoto tirgus dalu Ungarijas privatpersonu pakalpojumu un komercialajos tirgos
(attiecigi [0,9 %-1,08 %] un [0,5 %-0,9 %] privatpersonu un korporativo klientu noguldjjumu tirgos), ka ari
faktu, ka banka atmaksdja valsts ieguldito kapitala summu mazak neka gada laika, Komisija uzskata, ka konku-
rences izkroplojumi ir ierobezoti. Turklat, nemot veéra to, ka FHB jau ir veikusi Cetrus vidéja termina valsts aizde-
vuma maksajumus saskana ar likviditates shému, Komisijai nav iemesla Saubities par to, ka banka pilniba un
laikus atmaksas aizdevuma summu.

(95)  Valstij atmaksata atlidziba ir saskana ar rekapitalizacijas un garantiju shému un tapéc ta ir piemerota, ka noteikts
Pazinojuma par parstrukturé$anu 34. punkta.

SECINAJUMS

(96) Pamatojoties uz Ungarijas iestaZu pazinoto informaciju un FHB atjauninato parstrukturéSanas planu, kas ieklauts
$§a lemuma IV iedala, Komisija secina, ka istenotie atbalsta pasakumi likviditates atbalsta aizdevuma un rekapitali-
zacijas veida ir saderigi ar ieksgjo tirgu saskana ar Liguma 107. panta 3. punkta b) apakspunktu un atbilst Pazino-
juma par parstrukturéSanu prasibam attieciba uz dzivotspéju, sloga sadali un pasakumiem, lai samazinatu konku-
rences izkroplojumus.

(97)  Ungarija 1pasi piekritusi, ka $is lémums tiek pienemts anglu valoda un ir autentisks tikai anglu valoda,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 3. punkta b) apakSpunktu attieciba uz FHB Jelzdlogbank
Nyrt istenotie pasakumi, kas ietver vidéja termina valsts aizdevumu HUF 120 miljardu (aptuveni EUR 410 miljonu)
apméra, ko pieskira 2009. gada 25. marta un kura termip$ ir 2012. gada 11. novembris, ka arl rekapitalizaciju
HUF 30 miljardu (aptuveni EUR 100 miljonu) apméra, kas pieskirta 2009. gada 31. marta ka ipasu dividenzu prieksro-
cibu akcijas plus viena balsstiesiga akcija, ir saderigi ar ieks€jo tirgu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Ungarijai.

Briselé, 2012. gada 22. februari
Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA
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KOMISIJAS LEMUMS
(2013. gada 15. maijs)

par valsts atbalstu SA.33728 (12/C), ko Danija plano istenot jaunas daudzfunkcionalas arénas finan-
seéSanai Kopenhagena

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 2740)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/297ES)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo Ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc aicindjuma ieinteresétajam personam iesniegt savas piezimes saskana ar iepriek§ minéto(-ajiem) noteikumu(-iem) (*)
un gemot vera §is piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Danijas iestades 2011. gada 7. decembri informéja Eiropas Komisiju par pasakumu jaunas daudzfunkcionalas
arénas finanséSanai Kopenhagena péc pirmspazino$anas posma. Komisija attieciba uz ierosinato pasakumu
sanéma divas stidzibas un 2011. gada 21. decembri informacijas pieprasijuma veida lidza Danijas iestadém
paskaidrot minétajas stidzibas izvirzitos jautajumus. Danijas iestades savu atbildi sniedza 2012. gada 6. februarl.

(2)  Ar 2012. gada 22. marta véstuli Komisija informgja Daniju par lémumu uzsakt Liguma 108. panta 2. punkta
noteikto procediiru attieciba uz minéto atbalstu.

(3)  Komisijas lémums uzsakt procediiru tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (*). Komisija aicinaja ieinte-
resétas personas iesniegt savas piezimes.

(4) Komisija sanéma piezimes no sesam ieinteresétajam personam. Komisija §is piezimes parsitija Danijai, kurai deva
iespéju sniegt komentarus. Danijas piezimes tika sanemtas 2012. gada 26. julija un 15. augusta véstulés.

(5)  Danijas iestades 2012. gada decembri un 2013. gada janvari iesniedza papildu paskaidrojumus. Izvélétais parvald-
nieks 2013. gada janvari ar iesniedza papildu paskaidrojumus. Turklat Danijas iestades péc pieprasijuma paskai-
droja jautdjumus, kas bija skarti Danijas laikraksta publicétaja raksta par daudzfunkcionalo arénu.

(6)  Danijas iestades ar 2013. gada 6. marta vestuli ir atsaukuSas dotaciju Region Hovedstaden (proti, Danijas galvaspil-
sétas regionam/Kopenhagenas galvaspilsétas regionam) no pazinojuma ().

(7)  Danijas iestades ir atteikuas no valodas prasibam un piekrituSas tam, ka lémumu pienem anglu valoda, kas bas
lémuma autentiska valoda.

2. PASAKUMA APRAKSTS

(8)  Kopenhagenas pilséta plano bavét starptautiskiem standartiem atbilstigu “daudzfunkcionalu” arénu, kas var
nodrosinat iespéju rikot augsta limena starptautiskus mizikas, kulttiras un sporta pasakumus. Daudzfunkcionalas
arénas maksimalais sédvietu skaits bas 15 000.

() OVC152,30.5.2012., 12. Ipp.
(¥ Skatit 1. zemsvitras piezimi.
(}) Skatit 13. punktu lemuma par procediras uzsaksanu (OV C 152, 30.5.2012., 12. Ipp.).
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(9)  Kopenhagena jau ir citas arénas, kas galvenokart paredzétas futbola spélem, ta¢u Danijas iestades argumentg, ka
tas nav pietickami elastigas un pielagojamas izmeéra zina, lai Kopenhagenai piesaistitu starptautiskus sporta,
miizikas un izklaides pasakumus. Ipasi biitu japiemin aréna Parken, kura atrodas Kopenhagenas centra (ta ir majas
stadions Kopenhagenas futbola klubam, un to izmanto ari lieliem Soviem/koncertiem, kas pulcé lidz 45 000 skati-
taju). Tuvakaja apkartné ir arf citas arénas, pieméram, Malmé, Zviedrija.

(10) Daudzfunkcionalas arénas projekta iesaistitas galvenas puses (turpmak “puses”) ir Kopenhagenas pilséta un Real-
dania (privats fonds) (). Cita lieta iesaistita puse, By & Havn (pieder Kopenhagenas pilsétai (55 %) un Danijas valstij
(45 %)), nodrosinas tiesibas bez maksas izmantot zemi, uz kuras tiks biivéta daudzfunkcionala aréna.

(11) Saskana ar Danijas iestaZu sniegto informaciju ieprieksgjie nesekmigie méginajumi uzbavét arénu, pamatojoties
vienigi uz privatu iniciativu, ir skaidri paradijusi, ka Kopenhagena netiks uzbtvéta daudzfunkcionala aréna, ja vien
projekts nesanems valsts lidzfinansgjumu.

2.1. ARENAS BUVNIECIBAS FINANSESANA

(12) Puses izveidos tam kopigi piedero$u uznémumu Arena Company, kura mérkis biis uzbavet arénu, bat tas Ipas-
niekam un parvaldit ligumu ar parvaldnieku (jo, ka paskaidrots turpmak, daudzfunkcionalas arénas darbibu
nodrosinas atsevisks parvaldnieks). Faktiskos biivniecibas darbus pieskirs atklata konkursa.

(13) Daudzfunkcionalas arénas planoSanas un biivniecibas kopgjas izmaksas tiek léstas aptuveni 1 100 miljonu
Danijas kronu apméra (148 miljoni euro) (). Daudzfunkcionalas arénas projektu finansés ar pusu kapitalu, ko
papildinas ar argju aizdevumu finanséjumu. Katra no pusém ieguldis 325 miljonus Danijas kronu (43,7 miljonus
euro) Arena Company kapitala (kopa 650 miljoni Danijas kronu), un katrai piederés 50 %. Aréjo finanséjumu
345 miljonu Danijas kronu apmera (46,4 miljoni euro) segs ar aizdevumiem saskana ar tirgus nosacijumiem ar
30 gadu atmaksas periodu. Arl Elitefacilitetsudvalget (°) ieguldis 15 miljonus Danijas kronu (2 miljonus euro)
daudzfunkcionalas arénas bavniecibas finanséjuma.

(14) By & Havn nodrosinas tiesibas bez maksas pirmos 40 gadus izmantot zemi, uz kuras tiks bavéta daudzfunkcio-
nala aréna. Péc 40 gadiem Arena Company saks maksat tirgus cenam atbilsto§u nomas maksu.

2.2. ARENAS DARBIBA UN IZMANTOSANA

(15)  Arena Company parvaldis ligumu ar parvaldnieku, tacu arénas faktisko darbibu nodrosinas atsevisks parvaldnieks,
kas tiks izraudzits atklata un parredzama konkursa procediira (). Parvaldnieka pienakums biis nodrosinat, ka
daudzfunkcionala aréna ir pieejama visiem lietotajiem saskana ar nediskriminéjosiem nosacijumiem un par tirgus
cenam.

(16) Konkursa procediira tiesibas uz 30 gadiem parvaldit arénu ieguva Live Nation Entertainment grupas Danijas nodala.
Live Nation Entertainment grupa ir pasaules lielakais dzivas mazikas un izklaides pasakumu uznémums, kas savu
darbibu isteno ar vietéjo uznémumu starpniecibu katra teritorija.

(17)  Parvaldnieka pienakums ir Arena Company maksat ikgadgju fiksetu nomas maksu (*) [...] (¥) apmeéra par tiesibam
parvaldit arénu (fikséts maksajums neatkarigi no rikoto pasakumu skaita), ka arT maksat mainigu nomas maksu
[...] apméra. Turklat parvaldniekam ir jamaksa [...] saskapa ar nomas ligumu, un tadéjadi parvaldnieks faktiski
apmaksa visas arénas mainigas izmaksas.

(*) Lai gan Realdania vélas giit pelnu no savam darbibam, $a fonda darbiba nav vérsta uz pelnas palielinasanu, bet tas ir filantropisks nodibi-
najums, kas par savu uzdevumu ir noradijis “ar izbavétu vidi uzlabot dzives kvalitati plasakas sabiedribas interesés”, skatit
www.realdania.dk.

(’) Kopgjas izmaksas 1 100 miljonu Danijas kronu apméra ietver procentu maksajumus par aizdevumiem un cenu un algu indeksaciju, kas
paredzéta lidz 2015. gadam.

() Elitefacilitetsudvalget ir komiteja, kuras mérkis ir modernizét sporta pasakumu norises vietas, lai nodrosinatu atbilstibu starptautiskam
standartam nolika rikot starptautiskus sporta pasakumus. To dalgji finansé Danijas valsts.

() Danijas iestades apstiprinaja, ka konkursa procediirai attieciba uz parvaldnieka ligumu pamata ir parredzami, objektivi un nediskrimine-
josi nosacijumi un prasibas ar katra ieprieks noteikta apakskritérija relativo svérumu, ka ari to, ka kopéja novértéjuma cena ir svarigs
kritérijs.

(*) [...]J: Uz informaciju kvadratiekavas attiecas pienakums ievérot dienesta noslepumu.

(®) Ikgadéja nomas maksa par pirmo liguma darbibas gadu ir [...] vai cita summa, ko nosaka, piemérojot konkrétu formulu, ka noteikts
nomas liguma (skatit 1.1. punktu: ikgadéja nomas maksa par pirmo liguma darbibas gadu ir [...] gada, bet péc tam ikgadjo nomas
maksu parskata reizi gada saskana ar indeksu, skatit nomas liguma 8. punktu).


http://www.realdania.dk
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(18)  Arena Company ari giis ienémumus no autostavvietas, un Danijas iestades ir nodro$inajusas, ka visi ligumi attieciba
uz autostavvietu ir sagatavoti un noslégti saskana ar komercialiem nosacfjumiem. Ir paredzéts, ka starp arjo
finanséjumu un parvaldnieka apmaksato nomas maksu bis tada saistiba, kas nodrosinas, ka no sanemtajiem iena-
kumiem var apmaksat aréjo finansgjumu.

(19) Pirmos 10 darbibas gadus ari valsts sporta federacija DIF (°) katru gadu nodrosinas darbibas dotaciju 5 miljonu
Danijas kronu apméra (EUR 672 000). Par to DIF sanems tiesibas izmantot daudzfunkcionalo arénu starptautisku
sporta ¢empionatu un citu sporta pasakumu rikoSanai. Saskana ar Danijas iestazu sniegto informaciju DIF maksas
tirgus cenam atbilstosu nomas maksu parvaldniekam vienmeér, kad ta izmantos arénu.

2.3. PROCEDURAS UZSAKSANAS IEMESLI

(20) Lémuma uzsakt oficialu izmekléSanu Komisija secindja, ka neviena limeni (baivnieciba, darbiba un izmanto$ana)
nevar izslégt selektivu ekonomisku prieksrocibu, un tadéjadi projekta biitu iesaistits valsts atbalsts. Turklat daudz-
funkcionalajai arénai pieskirtais valsts lidzfinans¢jums, visticamak, izkroplotu konkurenci vai vismaz raditu izkro-
plojuma draudus, ka ar ietekmétu konkurenci un tirdzniecibu starp dalibvalstim. Tobrid Komisija ar apSaubja,
vai ierosinato projektu var atzit par saderigu ar Liguma 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu saistiba ar visiem
trim iesp&ama atbalsta [imeniem (baivnieciba, darbiba un izmantosana).

3. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

(21)  Ka minéts, Komisija par ierosinato pasakumu ir sanémusi divas stidzibas, kuras abas ir apgalvots, ka daudzfunk-
cionalas arénas projekts izkroplos konkurenci vai radis izkroplojuma draudus pasakumu rikosanas nozarg, jo ipasi
komercialu vid&ja un liela méroga dzivo izklaides pasakumu rikoSanas tirgdi, un ietekmes tirdzniecibu starp dalib-
valstim, jo parvaldnieks konkurés ar arénu parvaldniekiem citas dalibvalstis.

(22)  Savas piezimes, pauZot atbalstu daudzfunkcionalajai arénai, bija atsatijusas $adas Kopenhagenas regiona ieintere-
sétas personas: i) Sport Event Denmark (bezpelnas organizacija); ii) Team Danmark (valsts sektora pasparvaldes
iestade, kas atbildiga par Danijas profesionala sporta visparéjo attistibu); un iii) Horesta un Wonderful Copenhagen
(tirisma organizacijas).

(23)  Viens no sidzibas iesniedzgjiem ir veicis plasaku projekta novértgjumu, noradot, ka tas biitu ar ieksgjo tirgu nesa-
derigs valsts atbalsts sakara ar ta kroplojoso ietekmi uz konkurenci starp pasakumu norises vietam, kuras var
rikot komercialus vidgja un liela mérogs dzivos izklaides pasakumus (tostarp Zviedrijas un pat Vacijas robezre-
gionos), ko saasinatu vertikalas piekluves ierobeZoSanas draudi [...]. Stdzibas iesniedz€js arl apSauba Danijas
iestazu pazinojumu, ka bis tikai ierobeZzota parklasanas ar pasreizéjam pasakumu norises vietam un ka daudz-
funkcionala aréna Kopenhagenai galvenokart piesaistis tadus pasakumus, ko nav iesp&ams rikot Sobrid eso3ajas
norises vietas.

(24) Otrs siidzibas iesniedzgjs ari nordda uz negativo ietekmi uz konkurenci pasakumu rikoSanas tirgii Eresundas
regiona, jo ipasi attieciba uz starptautisku makslinieku koncertiem, ka ari apSauba konkursa procediiru attieciba
uz arénas darbibu.

(25)  Péc raksta publicéSanas Danijas laikraksta par daudzfunkcionalo arénu tika sanemtas vél dazas papildu piezimes.

4. DANIJAS PIEZIMES

(26) Danijas iestades turpina apgalvot, ka ierosinataja pasakuma nav iesaistits valsts atbalsts, atsaucoties uz Komisijas
ieprieks istenotu praksi, saskana ar kuru konkrétos apstaklos atbalstu infrastruktiirai var neuzskatit par valsts
atbalstu atbilstigi Liguma 107. panta 1. punktam, un ka jautajums par valsts atbalstu batu jaizvérte atseviski par
katru no vairakiem atskirigajiem limeniem (ipasnieks, parvaldnieks un lietotaji).

(27)  Danijas iestades savus argumentus koncentré uz to, ka, vinuprat, netiek nodrosinata ekonomiska prieksrociba, un
apgalvo, ka neviena no projekta iesaistitajam pusém negiist ne tie$u, ne netiesu finansialu prieksrocibu, pateicoties
valsts lidzfinans€jumam.

tam, ka DIF ir atbildiga par profesionalo sportu un popularajiem sporta veidiem, ta ir arf Danijas Nacionala olimpiska komiteja un tadé-
jadi ir atbildiga par Danijas dalibu Olimpiskajas spélés.
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(28)  Ja tiktu konstatéts, ka daudzfunkcionalas arénas projekta ir iesaistits valsts atbalsts, Danijas iestades argumenté, ka
tas batu jauzskata par saderigu ar iek$gjo tirgu saskana ar Liguma 107. panta 3. punkta c) apak$punktu. Danijas
iestades apgalvo, ka ir jo Tpasi janem véra $adi apsvérumi:

— pastav tirgus nepilniba (projekts netiktu istenots bez valsts lidzfinanséjuma),
— valsts lidzfinans€jums attiecas tikai uz to, kas ir absoliti vajadzigs projekta Istenosanai,

— finans&jumu izmanto vienigi norises vietas izveidei (bGvniecibai), jo turpmaka darbiba notiks saskana ar tirgus
nosacijjumiem,

— 3$adu norises vietu buivnieciba ir tipiska valsts atbildibas joma plasakas sabiedribas interesés,

— daudzfunkcionala aréna tikai ierobezota méra konkurés par tadiem pasakumiem, ko, jadoma, pretéja gadijuma
rikotu citas norises vietas Kopenhagena, jo daudzfunkcionala aréna nodrosinas citadas iespéjas.

(29) Danijas iestades ir arl iesniegusas neatkariga ekonomikas konsultanta Copenhagen Economics zinojumu par daudz-
funkcionalas arénas pozitivo un negativo ietekmi uz konkurenci un tirdzniecibu, kura rezumegjot ir secinats, ka
valsts lidzfinans&jums ir saistits ar batiskiem ieguvumiem ekonomikas labklajibai, un tam ir tikai mérena vai pat
nieciga negativa ietekme uz konkurenci.

(30)  Turklat Danijas iestades péc pieprasijuma ir paskaidrojusas jautajumus, kas bija skarti Danijas laikraksta publicé-
taja raksta par daudzfunkcionalo arénu.

5. ATBALSTA NOVERTEJUMS
5.1. ATBALSTS LIGUMA 107. PANTA 1. PUNKTA IZPRATNE

(31) Saskana ar Liguma 107. panta 1. punktu “ar ieksgjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkropjojumus, dodot prieksroku
konkretiem uznemumiem vai konkretu precu raZosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalibvalstim”.

(32) Lai pazinoto projektu uzskatitu par valsts atbalstu, tam ir jaatbilst $adiem kumulativiem nosacjjumiem: 1) atbalstu
pieskir no valsts lidzekliem, 2) atbalsts sniedz ekonomisku prieksrocibu uznémumiem, 3) prieksrociba ir selektiva
un rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, 4) pasakums ietekmé Kopienas iek$€jo tirdzniecibu.

(33) Saja gadijuma neparprotami ir izpildits kritérijs par to, ka pasakumam jabiit finansétam no valsts lidzekliem un
attiecinamam uz valsti, jo Kopenhagenas pilséta, ka ari citas valsts sektora iestades (plasak skatit turpmak) veiks
ieguldijumu ar tieSas dotacijas starpniecibu un nodrosinas zemi, uz kuras aréna tiks bavéta. Tadgjadi $adas valsts
sektora iestades un dala no valsts, ka ar to lidzekli ir attiecinami uz valsti.

(34) Valsts finansgjums daudzfunkcionalas arénas baivniecibai var bt atbalsts, ja tas rada selektivu prieksrocibu
konkrétam saimnieciskam darbibam. Saja konteksta komercialu darbibu infrastruktiiras biivniecibas finanséjums
ir valsts atbalsts saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu Leipcigas/Halles lidostas lieta (%), ja ir izpilditas
visas Liguma 107. panta 1. punkta prasibas. Saskana ar Tiesas novértéjumu bivniecibas raksturu noteiktu infras-
truktfiras turpmakas izmantoSanas ekonomiskais raksturs. Saja gadfjuma arénu izmantos, lai sniegtu pakalpo-
jumus tirgd, tadejadi ta ir saimnieciska darbiba. Attiecigi ir janoveérté, vai dazadas projekta iesaistitas puses sanem
valsts atbalstu.

Arénas baivnieciba

(35) Danijas iestades atzist, ka daudzfunkcionalas arénas projektu neistenotu, ja tiktu izmantoti tikai tirgus spéki, un
ka ir vajadzigs valsts lidzfinans€jums, lai projekts tiktu Istenots, ka liecina 2009. gada méginajums uzbavét daudz-
funkcionalo arénu, kas bija nesekmigs vajadziga finanséjuma trikuma dé] ().

) 2012. %ada 19. decembra spriedums lieta C-288/11 Mitteldeutsche Flughafen AG un Flughafen Leipzig-Halle GmbH pret Komisiju.

Kopen agenas pilséta 2009. gada konkursa procediiras ietvaros piedavaja aizdevumu uz labvéligiem nosacjjumiem privatam personam,
kas uzbuvetu daudzfunkcionalu arénu. lzraudzitajam uznémumam neizdevas nodrosinat vajadzigo papildu finanséjumu, tade]
2010. gada marta $o konkursu atsauca.
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(36)  Kritérijs, kas paredz, ka pasikumam jabit finansétam no valsts lidzekliem un attiecinamam uz valsti, ir neparpro-
tami izpildits attieciba uz Kopenhagenas pilsétas nodrosinato finanséjumu un to, ka By & Havn (kas pieder Kopen-
hagenas pilsétai un Danijas valstij) pieskir zemi. Kopenhagenas pilséta un Danijas valsts neparprotami ir valsts
sektora iestades, kas izmanto lidzeklus, kuri pieder un/vai kurus kontrolg valsts.

(37)  Ar Elitefacilitetsudvalget (komiteja, kuras mérkis ir modernizét sporta pasakumu norises vietas, lai nodrosinatu
atbilstibu starptautiskam standartam noliika rikot starptautiskus sporta pasikumus), ko nenoliedzami vismaz
dalgji finansé Danijas valsts, dotacija (daudzfunkcionalas arénas bavniecibai) ir valsts lidzekli. Elitefacilitetsudvalget
statiitus nosaka Kultiiras ministrija, kam turklat ir izpildes ligums ar Elitefacilitetsudvalget uz finanséjuma periodu.
Tadgjadi saistiba ar finanséjumu, ko ta sanem no Danijas valsts un ko ta savukart izmanto/pieskir, lai pilditu savus
uzdevumus, $is komitejas intervences tiek atzitas par attiecinamam uz valsti.

(38)  Valsts ieguldijums arénas blivnieciba, tostarp zemes pieskirSana un Elitefacilitetsudvalget dotacija, nodrosina ekono-
misku prieksrocibu Arena Company (daudzfunkcionalas arénas ipasniekam), jo tas ir vajadzigs arénas blivniecibai,
kura netiktu uzb@ivéta saskana ar tirgus nosacijumiem. Ta ka iesaistitie lidzekli neparprotami ir valsts lidzekli un
ta ka lémums pieskirt dotaciju ir attiecinams uz valsti, ir atbilstiba visiem paréjiem valsts atbalsta kritérijiem (skatit
turpmak analizi par konkurences izkroplojumu un ietekmi uz Kopienas iek$gjo tirdzniecibu starp dalibvalstim).
Tadgjadi valsts ieguldijums ir valsts atbalsts Arena Company.

(39) Tomeér attieciba uz DIF dotacijam Danijas iestades apgalvo, ka $ie maksajumi nav valsts lidzekli. Lielu dalu savu
ienakumu DIF sanem no ikgadéam dotacijam no Danijas valsts (no Danijas azartspélu tirgus ienémumiem), ka
ari no citiem (nevalstiskiem) avotiem. Saskana ar DIF noteikumiem tas vadibas struktiiras ievél bez valsts iestazu
ietekmes, ka ar netiek ietekméti DIF vadibas struktiiru atseviski pienemtie lémumi. Tadéjadi ne Danijas valsts, ne
kada cita valsts sektora struktiira nevar ietekmét DIF pienemto lémumu. Turklat gada summa, ko samaksas valsts
sporta federacija DIF, ir maksajums par tiesibam rezervét arénu konkrétiem lietojumiem, kuri ir paSas DIF inte-
resés, saskana ar pasas DIF lemumu vienoties attieciba uz samaksu par tiesibam rezervét arénu. Attiecigi, péc
Danijas iestazu domam, DIF maksajumus nevar attiecinat uz valsti, un tadéjadi tos neuzskata par atbalstu Liguma
107. panta 1. punkta izpratné.

Arénas darbiba

(40)  Saskana ar Danijas iestaZzu sniegto informaciju konkursa procediira par arénas darbibu tika istenota, pilniba nemot
véra ES publiska iepirkuma noteikumus, un parvaldnieks ir izraudzits atklata, parredzama un nediskriminéjosa
konkursa procediira, kura cenai (finansialajiem un komercialajiem nosacijumiem) bija aptuveni 75 % relativais
svérums. Visam ieinteresétajam personam bija vienlidziga iespéja iesniegt savu piedavajumu parvaldnieka
ligumam, un liguma slégSanas tiesibas ir pieskirtas pretendentam ar labako piedavajumu.

(41) Konkursu saka 2011. gada aprili, un tas tika plasi izreklaméts (*). Projekta ari tika organizéta projekta atvérto
durvju diena Kopenhagena visam ieinteresétajam personam.

(42)  Visas ieinteresétas personas sanéma informacijas memorandu un pirmskvalifikacijas anketu (turpmak PQQ) (*°).
Visas personas, kas iesniedza PQQ atbildes, atbilda projekta partneru prasibam un tadéadi tika uzaicinatas
turpinat dalibu iepirkuma konkursa 1. posma 2011. gada junija. Tika iesniegti tris 1. posma piedavajumi, un divi
pretendenti tika izraudziti 2. posmam un vélak iesniedza piedavajumus. So divu piedavajumu izvértésanas rezul-
tata tika noslégts ligums ar Danish Venue Enterprise (kas ietilpst Live Nation Entertainment) (*4). Novértéjuma tika
vertéts tas, cik spécigs ir finansialais piedavajums, ka ari vertéti juridiskie noteikumi, infrastruktiras vajadzibas,
pakalpojumi, izpildes spéja un risks. Abi piedavajumi bija spécigi, bet izraudzitais parvaldnieks ieguva vairak
punktu lielakaja dala kategoriju un jo ipasi tas piedavaja fiksétu nomas maksajumu, kas bija ievérojami augstaks
neka otra pretendenta piedavatais.

(43) Izvéletais parvaldnieks maksas nomas maksu, ko veidos gada fikséta nomas maksa [...] apméra un mainiga
nomas maksa [...] apméra. Parvaldniekam ari jasedz maksa [...] apméra saskapa ar nomas ligumu, tadéjadi

(") Procedara sakas ar pazinojumiem vado3os starptautiskos un Danijas plassazinas lidzeklos: The New York Times, The Times, Byrsen, Licita-
tion, Byggeriets Dagblad, Berlingske Tidende un Politiken.

("*) Piedalities uzaicinaja visus potencialos viet§jos parvaldniekus, pieméram, Tivoli, Bella Center, Malmo Arena un Parken, tacu vini visi atteicas
piedalities konkursa.

(") Live Nation Entertainment grupa ir pasaules lielakais dzivas mizikas un izklaides pasakumu uzpémums. Ta darbibas galvenokart ietver
Sovu veicinaSanu, norises vietu parvaldibu un darbibu, ka ari ar biletém saistitu pakalpojumu sniegSanu. Live Nation Entertainment savu
darbibu isteno ar viet&jo parvaldibas uznémumu starpniecibu katra teritorija. Danija $o darbibu veic ar Live Nation Denmark ApS starp-
niecibu.



22.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/37

parvaldnieks faktiski apmaksa visas mainigas izmaksas nomas liguma ietvaros, tostarp uzturéSanas izmaksas.
Nomas ligumu slédz uz [...] gadiem (visiem piedavajumiem bija jabat par vismaz 25 gadiem, un parvaldnieks ir
paskaidrojis, ka ilgtermina ligumi, sakot no 20-30 gadiem, $aja nozaré nav nekas neparasts).

(44) Lai gan $adi nosacijumi samazina prieksrocibu izvélétajam parvaldniekam lidz minimumam, kas vajadzigs, lai
nodrosinatu infrastruktiiras darbibu, nevar izslégt prieksrocibu $is jaunas arénas parvaldniekam. Tomér, nemot
véra, ka $ads atbalsts biitu saderigs ar iek$€jo tirgu, ka paradits turpmak, nav nepiecieSams izdarit galigu secina-
jumu par atbalsta esamibu.

Arénas izmantoSana

(45) Saskana ar nomas ligumu parvaldniekam ir janodro$ina daudzfunkcionalas arénas pieejamiba dazadam lietotaju
grupam un dazadam aktivitatém (uzsvaru liekot uz dzivajiem izklaides, kultiras un sporta pasakumiem), un, lai
nodrosinatu arénas daudzfunkcionalu izmanto$anu, parvaldnieks nedrikst dot prieksrocibu kada konkréta veida
aktivitatém. Lai nodrosinatu, ka lietotajiem tiks piemérota samaksa saskana ar tirgus nosacijjumiem, nomas liguma
ir noteikts, ka “par lietoSanu piemérota samaksa vienmér atbildis tirgus cenam, kadas sapratigi pieejamas atvértaja
tirgh konkrétajam lietojumam” (). Tapat arénas laiku nedrikst galvenokart pieskirt konkrétiem “uzticamiem”
lietotajiem. Tadejadi aréna ir daudzfunkcionala un atvérta visiem, un tai nav kaptivu lietotaju.

(46)  Turklat nomas liguma ir noteikts, ka par lietofanu piemérotas maksas atbildis tirgus cenam, kadas sapratigi
pieejamas atvértaja tirgi konkrétajam lietojumam. Bez tam parvaldnieks ir privats uznémums, kam ir jasedz savas
izmaksas un patie$am jagist pelpa, un tas var brivi noteikt cenas saskana ar komercialiem nosacijumiem un
nedrikst diskriminét lietotajus.

(47) Arénas nomasana var but atbalsts lietotajiem, ja lietotdjus var uzskatit par uznémumiem Liguma 107. panta
izpratné un ja vinu samaksata nomas maksa ir zemaka par salidzindmas infrastruktiras izmanto$anas nomas
maksu normalos tirgus apstaklos. Neprofesionali lietotaji nav uznémumi Liguma 107. panta izpratné. Tomer $aja
gadfjuma, nemot véra, ka 3ads atbalsts batu saderigs ar iek$gjo tirgu, ka paradits turpmak, nav nepiecieSams
izdarit galigu secinajumu par atbalsta esamibu.

Ietekme uz konkurenci un tirdzniecibu starp dalibvalstim

(48) Aréna ir planota ka daudzfunkcionala aréna daudziem dazadiem augsta limena un starptautiskiem pasakumiem
(mizikas, kultGras un sporta). Ta ka $ada veida starptautisku pasakumu rikoanas tirgus ir atvérts tirgus konku-
rencei starp norises vietu nodro$inatajiem un pasakumu rikotajiem, var pienemt, ka tiek ietekméta konkurence un
tirdznieciba starp dalibvalstim, nemot véra planotas daudzfunkcionalas arénas atraganas vietu (loti tuvu Zviedrijas
dienvidiem, braucot ar automobili vai vilcienu) un to, ka gan Kopenhagena, gan kaiminpilsétas (tostarp citas
dalibvalstis) ir citas arénas.

(49)  Turklat Vispargja tiesa sava rikojuma par Ahoy kompleksu Niderlandé noradija, ka nav nekada iemesla ierobezot
tirgu, attiecinot to tikai uz konkrétas dalibvalsts teritoriju ('°). Tapéc Komisija tapat ka procediiras sak3anas
lemuma uzskata, ka atbalsts arénai izkroplo konkurenci un ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim.

5.2. SADERIBA

(50) Danijas iestades argumentéja, ka, ja pasakumu atzitu par valsts atbalstu, tas biitu jaatzist par saderigu saskana ar
Liguma 107. panta 3. punkta c) apak$punktu. Lai ierosinato pasakumu atzitu par saderigu ar ieksgjo tirgu saskana
ar minéto izpémumu, Komisija izskata, vai §im pasakumam ir vispar€ju interesu politikas mérkis un vai tas ir
nepiecieSams un samérigs un nerada nevajadzigus konkurences izkroplojumus.

(51)  Attieciba uz vispargju intereSu politikas mérka sasniegSanu tiek nemts véra, ka sporta un citu sabiedrisku pasa-
kumu norises vietu bavniecibu un atbalstu dazadu veidu aktivitatém, kas nodrosina ieguvumus plasakai sabied-
ribai, var uzskatit par valsts pienakumu, jo ipadi nemot véra Amsterdamas Deklaraciju par sportu un

(") Saja saistiba, lai gan jebkurai personai, kas ir regulars vai atkartots arénas lietotdjs vai irétdjs, vai jebkurai personai, kura ir arénas spon-
sors vai komercpartneris, var piedavat iesp&jamus atvieglojumus, proti, $adus atvieglojumus piedava, pieméram, [...], un tie ir janodro-
$ina visiem arénas salidzinamajiem lietotajiem saskana ar parredzamiem, vienlidzigiem un nediskrimingjosiem nosacjjumiem, un tadé-
jadi tas nedrikst nozimét, ka kadi konkréti lietotaji var sanemt kadu prieksrocibu.

(*%) Lieta T-90/09 Mojo Concerts BV un Amsterdam Music Dome Exploitatie BV pret Komisiju, Vispargjas tiesas 2012. gada 26. janvara riko-
jums, 45. punkts.
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Liguma 165. pantu, proti, “Savieniba palidz risinat Eiropas sporta nozares jautdgjumus, nemot véra §is nozares
ipatnibas, tas struktiras, kas balstas uz brivpratigu darbibu, un tas socialo un audzino$o nozimi”.

(52)  Papildus sporta pasakumiem arénu izmantos arl kultiiras pasakumiem (koncertiem, Soviem), un tadéjadi ta pali-
dzes veicinat kultiru daudzveidibu, pemot véra Liguma 167. panta 4. punktu. Turklat ta sekmés vispargjo labkla-
jibu, pateicoties plagakiem kultiiras piedavajumiem, un pozitivi ietekmes ekonomikas izaugsmi un nodarbinatibu.

(53) Ta ka aréna nodrosinas plasakai sabiedribai lielaku piekluvi un praktiskas darbibas iespgjas sporta un kultara, jo
ipasi nemot véra arénas daudzfunkcionalitati un citu Kopenhagenas sporta un kultfiras pasakumu norises vietu
kapacitates un/vai pietickamibas trikumu, Kopenhagenas pilséta pildis savu pienakumu attieciba pret plasaku
sabiedribu, nodrosinot arénas projekta iesp&jamibu un tadgjadi piesaistot Kopenhagenai papildu kultdiras, mazikas
un sporta pasakumus. Tad€] arénas Isteno$ana ir jauzskata par projektu ar vispargju intere$u politikas mérki.

(54) Procedaras laika Danijas iestades ir atsaukusas dotaciju Region Hovedstaden no pazinojuma. Attieciba uz ierosinata
pasakuma nepieciesamibu un samérigumu Danijas iestades procediras laika ari ir pieradijusas nepiecie$amibu péc
daudzfunkcionalas arénas papildu kapacitates un to, ka eso$ajam arénam trtkst kapacitates un tas batu nepiemé-
rotas konkrétiem pasakumu veidiem (pieméram, citas eso$as arénas Kopenhagena vai nu nav pietickami elastigas,
vai nav pielagojamas izmeéra zina, lai piesaistitu starptautiskus sporta, miizikas un izklaides pasakumus Kopenha-
genai). Tadgjadi jauna daudzfunkcionala aréna tikai loti ierobezota meéra konkurétu par pasakumiem, kurus,
jadoma, pretgja gadijuma rikotu citas norises vietas Kopenhagena, jo daudzfunkcionala aréna nodrosinas citadas
iespgjas un rikos virkni jauna veida pasakumu, kuri paslaik nevar notikt Kopenhagena, tadéjadi palielinot pasa-
kumu skaitu, ka sikak paskaidrots turpmak.

(55) Lai arf gan Kopenhagena, gan kaiminpilsétas (tostarp citas dalibvalstis) ir citas arénas, Komisija uzskata, ka Danija
ir apliecinajusi kapacitates trikumu, vismaz attieciba uz konkréta veida pasakumiem, un apstiprinajusi, ka jauna
aréna drizak bis eso$o arénu papildindjums, nevis aizvietojums. Danijas iestades ir ari paskaidrojusas, ka jauna
aréna, visticamak, nodrosinas kultfiras, miizikas un sporta pasakumu piedavajuma vispargju pieaugumu, nevis
vienkarsi norises vietu aizstasanu.

(56) Daudzfunkcionalo arénu izmantos liela méroga kulttiras, muizikas un sporta iekstelpu pasakumiem. Tas elastigas
telpas biis piemeérotas sporta pasakumiem, cempionatiem, koncertiem, Soviem, kultiiras pasakumiem, kongresiem,
izstadém utt. ar 12 500 skatitaju kapacitati sporta pasakumos un 15 000 skatitaju kapacitati mizikas pasakumos.
Saja aréna nebiis iesp&jams rikot futbola spéles.

(57) Pargjas divas Kopenhagenas galvenas norises vietas ir Parken, kas ir valsts futbola stadions Kopenhagenas centra
(majas stadions Kopenhagenas futbola klubam, kuru izmanto ari lieliem Soviem/koncertiem ar aptuveno kapacitati
45 000-50 000 skatitaju apméra), un Forum Copenhagen (iekstelpu norises vieta), kas atrodas Kopenhagena un ko
galvenokart izmanto sanaksmém un izstadém.

(58)  Parken galvenokart ir futbola stadions un tadéjadi nekonkuré ar jauno iekstelpu daudzfunkcionalo arénu, kas
nespéj rikot futbola spéles. Mazaka méra Parken arT uznem koncertus, ta¢u, nemot véra tas kapacitati, taja galveno-
kart riko lielas stadionu tires, kas paredzétas 40 000-50 000 skatitajiem. To var parveidot arl par apsildamu
iekStelpu arénu, tomér galvenokart to izmanto futbola spélém. Saskapa ar informaciju no ieprieksgjas
programmas Parken laikposma no 2007. lidz 2011. gadam uznéma 19 koncertus, kurus atbilstigi maksimalajam
aplésem apmekléja aptuveni 34 000 skatitaju. Tadgjadi ir sapratigi secinat, ka skatitaju skaits Parken rikotajos
koncertos vidgji vairak neka divreiz parsniedz planotas daudzfunkcionalas arénas maksimalo kapacitati. Turklat
saskana ar Live Nation Denmark sniegto informaciju 2013. gada Parken ir planotas [...] koncerttires, no kuram
[...] ir tie$i stadionu tdres, kas paredzetas loti lielam auditorijam, nereti 40 000-50 000 skatitdjiem, un tas
batiski parsniedz daudzfunkcionalas arénas kapacitati. Stadionu tires savos tiires grafikos, visticamak, neietvers
arénas, jo tam ir mazaks bile$u pardoSanas potencials, un uzstaties vairakkart aréna, nevis vienu reizi stadiona, ari
nav pievilcigs risinajums.

(59) Otra esosa norises vieta, kas atrodas Kopenhagenas centra, ir Forum, vecaka koncertu un izstazu norises vieta
(iekstelpas). Koncertu gadijuma Forum var nodrosinat 8 500 skatitdju sédvietas vai 10 000 stavvietas, un daudzi
pasakumi, kas ir labi pieméroti Forum, biitu mazak pievilcigi jaunajai daudzfunkcionalajai arénai, jo netiktu
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pietiekami izmantota arénas kapacitate. ArT fiziskie raksturlielumi ir atskirigi, jo Forum tika uzbtvéta 20. gadsimta
divdesmitajos gados ar butiba milzigu gridas telpu, kas ir labi piemérota sandksmém un izstadém, kuras apmeklé-
tajiem ir japarvietojas no vietas uz vietu, un mazak piemérota koncertiem un jo Ipasi sporta pasakumiem.

(60) Tadgjadi jaunas daudzfunkcionalas arénas, Forum un Parken kapacitate un elastiba batiski at3kiras, tadé] $is tris
norises vietas tikai ierobezota méra var aizstat cita citu. Sadu atskirigu raksturlielumu dél, visticamak, jaunas
daudzfunkcionalas arénas ietekme uz konkurenci ar eso$ajam norises vietam Kopenhagena un uz pasakumu orga-
nizéSanu tajas bis ierobezota.

(61) Drizak tadam norises vietam ka Malmes aréna Zviedrija un Jyske Bank Boxen Herninga, Jitlande, Danija (dazi simti
kilometru no Kopenhagenas) ir jaunajai daudzfunkcionalajai arénai lidzigi raksturlielumi. Saskana ar Danijas
iestazu sniegto informaciju Jyske Bank Boxen rikotajdirektors sadarbiba ar jauno daudzfunkcionalo arénu drizak
saskata jaunas iespgjas piesaistit Danijai lielus pasakumus.

(62)  Attieciba uz jaunas daudzfunkcionalas arénas ietekmi uz konkurenci ar Malmes arénu tika nemts véra turpmak iz-
klastitais. Lai gan geografiski Malme nav talu, ta atrodas cita valsti un, lai uz to noklitu, ir jaskérso tdenskratuve,
kuras pretéjas puses savieno maksas tilts. Malmes aréna ir daudzfunkcionala aréna (lai gan to projektéja galveno-
kart ka sporta arénu) ar 13 000 skatitaju kapacitati sporta pasakumos un aptuveni 15 500 skatitaju kapacitati
koncertos, kas ir lidziga Kopenhagenas jaunas daudzfunkcionalas arénas kapacitatei.

(63) Tomér attieciba uz pasakumiem Malmes aréna, pamatojoties uz 2012. un 2013. gada programmu, bitiska dala
no tur rikotajiem vai planotajiem pasakumiem ir paredzéti tiesi Zviedrijas vai vietéjai publikai. Pirmkart, Malmes
aréna ir majas aréna vietgjai hokeja komandai, kurai tur katru gadu notiek aptuveni 25 spéles. Otrkart, ieprieksgja
(2012. gada) programma rada, ka lielaka dala koncertu un Sovu, kuri tika rikoti Malmes aréna, bija paredzéti Zvie-
drijas publikai, ko apliecina ari tas, ka §is arénas timekla vietnes danu valodas redakcija tiek reklaméts Joti neliels
pasakumu saraksts (t. i., 4 no 14 pasakumiem 2012. gada rudens programma ar lidzigiem raditajiem). Savukart
tris no minétajiem reklamétajiem Cetriem pasakumiem timekla vietnes danu valodas redakcija bija dala no
koncerttiires, kas ietvéra ari Danijas norises vietas. Tas liecina, ka pasakumu rikot3ji norises vietu Kopenhagena
nebiit neuzskata par Malmes arénas aizvietojumu, bet gan gluzi pretéji — varétu bat vélams rikot koncertu abas
pilsétas.

(64)  Ari 2013. gada programmai ir lidzigas iezimes, proti, ir planoti 48 pasakumi, no kuriem sesi Sovi/koncerti ir izre-
klaméti Malmes arénas timekla vietnes danu valodas redakcija (viens Sovs no Siem sesiem pasakumiem ir pare-
dzéts ar Kopenhagena, divi koncerti jau ir notikusi Kopenhagena attiecigo tiiru sakumdala un vél viens no miné-
tajiem pasakumiem ir Eirovizijas dziesmu koncerts, kas jebkura gadijuma notiks Zviedrija, jo Zviedrija uzvaréja
2012. gada konkursa). Bez tam pardotas biletes uz Live Nation Entertainment pasakumiem Malmes aréna liecina, ka
dani veido tikai nelielu dalu no starptautisku koncerttiiru apmeklétajiem Malmé.

(65) Tapéc, nemot véra, ka Malmes aréna atrodas cita valsti un ka pastav konkréti raksturigi ierobeZojumi, tostarp
maksas tilts, atSkiriga valoda un valata un kultiras at3kiribas kopa ar Malmes arénas kaptivo lietotaju, un ka
daudzi pasakumi neparprotami ir vérsti uz Zviedrijas publiku, lielaka dala Malmes aréna rikoto aktivitasu, visti-
camak, nenotiktu norises vieta, kas neatrodas Zviedrija, un tadéjadi jauna Kopenhagenas daudzfunkcionala aréna
varétu potenciali konkurét tikai par Joti nelielu dalu pasakumu. Tadgjadi risks, ka Malmes aréna zaudes pasa-
kumus vai ka tai biis jakonkuré par tiem ar jauno Kopenhagenas daudzfunkcionalo arénu, jauzskata par saméra
mazu, un attiecigi jaunas daudzfunkcionalas arénas ietekme uz konkurenci, visticamak, tikai ierobeZoti skars
Malmes arénu.

(66)  Gluzi pretéji, ka noradijusas Danijas iestades, tiek prognozéts, ka jauna daudzfunkcionala aréna piesaistis jaunus
pasakumus, kas pretéja gadijuma netiktu piesaistiti ne Kopenhagenai, ne regionam, un no ta labumu varétu gt
arl, pieméram, Parken, Jyske Bank Boxen un Malmes aréna. Liela méroga sporta pasakumiem, pieméram, pasaules
¢empionatiem peldéSana, hokeja un rokasbumba, parasti ir vajadzigas vairakas norises vietas, un, pateicoties
jaunajai daudzfunkcionalajai arénai, Danija un regions, visticamak, bas daudz spécigaks kandidats uz $adu sporta
pasakumu uznemsanu, rikojot tos vairakas vietas, vai uz citu pasakumu rikoanu, ko komercialas dzivotspégjas vai
citu apsvérumu dé| ir jariko divas Danijas norises vietas (pieméram, atskirigi mikrorajoni).

(67) Izveletais parvaldnieks Live Nation Denmark ir arT apliecinajis, ka savu pasakumu rikoanai turpinas izmantot citas
norises vietas attiecigaja teritorija, nemot véra gan klienta vajadzibas saistiba ar konkréta veida norises vietu, gan
savas vajadzibas, lai Sovi biitu finansiali dzivotspéjigi, un tadgjadi nedos priek$roku savam norises vietam. Ka
pieméru var minét to, ka Live Nation ir viens no galvenajiem satura nodrosinatajiem Londonas O, arénai, lai gan
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to vada cits parvaldnieks. Pildot savus pienakumus ka norises vietas parvaldnieks izvélétais parvaldnieks ari prog-
nozg, ka ta norises vieta tiks izmantota uz maksimalo iesp&amo dienu skaitu, lai giitu ienémumus, un tadéjadi
izvélétajam parvaldniekam ir spéciga motivacija padarit savas norises vietas pieejamas citiem pasakumu rikota-
jiem. Saskana ar parvaldibas ligumu parvaldnieks arT nedrikst liegt citiem pasakumu rikotajiem piekluvi daudz-
funkcionalajai arénai, un vina pienakums ir darit to pieejamu dazadiem lietotdjiem, piemérojot tirgus cenu un
nedodot prieksrocibu kadam konkrétam uzpémumam.

(68)  Attiecigi Komisija uzskata, ka Danija ir pieradijusi vajadzibu péc papildu kapacitates Kopenhagena un ka jauna
daudzfunkcionala aréna gan papildinas eso$as arénas ar papildu kapacitati, gan paplasinas pasakumu veidus, kas
var notikt Kopenhagena, tadgjadi batiski veicinot plasakas sabiedribas piekluvi $adiem pasakumiem teritorija. Ari
esoso regiona norises vietu un jaunas daudzfunkcionalas arénas parklasanas jauzskata par ierobezotu, un tadéjadi
risks, ka jaunpienacéja dé] esosai norises vietai bitu japartrauc darbiba regiona, ir maz iesp&jams, jo jauna daudz-
funkcionala aréna drizak papildina, nevis aizstdj eso3as arénas. Tapat vertikalas piekluves ierobeZo$anas risks, ka
ar1 stimuli izkroplot konkurenci, nosakot pret konkurenci vérstas zemas cenas, kiet maz iespgjami. Attieciba uz
iespgjamu vertikalu piekluves ierobezoSanu, ka minéts ar ieprieks, janorada, ka daudzfunkcionalas arénas
parvaldniekam ir liguma noteikts pienakums nodrosinat vienlidzigu piekluvi un nav iespgjas liegt citu pasakumu
rikotaju piekluvi arénai un ka $ada riciba ari kaitétu vina finansialajai dzivotspgjai.

(69) Bez valsts lidzfinanséjuma projekts netiktu istenots, jo bez valsts ieguldjjuma nepietiktu lidzeklu, lai finansétu
daudzfunkcionalas arénas projektu, ka atzina Danijas iestades un ka liecina Kopenhagenas pilsétas iepriekséjie
centieni panakt arénas uzbivéSanu. Plani ir bijusi jau pédéjos desmit gadus, un Kopenhagenas pilséta bitu atzinigi
vértéjusi jebkadu privatu iegulditaju, kur$ bitu uznémies daudzfunkcionalas arénas biivniecibu saskana vienigi ar
tirgus nosacfjumiem, bet neviens $ads iegulditajs nebija pieteicies, ka apliecina iepriek§ aprakstitais 2009. gada
meginajums.

(70)  Valsts ieguldijums attiecas tikai uz finanséjuma deficitu, proti, finanséjumu, kas nav pieejams tirgt, un 3ads iegul-
djjums 325 miljonu Danijas kronu apmeéra (43,7 miljoni euro) atbilst aptuveni 30 % no kopéjam izmaksam, ar
kuram saistita daudzfunkcionalas arénas planosana un bavnieciba. Par to valstij piederés 50 % no Arena Company,
kas ir uzpémums, kur§ izveidots ar mérki uzbavét daudzfunkcionalo arénu, bat tas ipasnickam un parvaldit
ligumu ar parvaldnieku, tac¢u, ka paskaidrots ieprieks, daudzfunkcionalas arénas darbibu parvaldis atsevisks
parvaldnieks.

(71)  Iespgjamas daudzfunkcionalas arénas alternativas, pieméram, mazaka aréna vai létaka aréna ar tadu pasu kapaci-
tati, nenodrosinatu projekta vélamos mérkus. Mazaka aréna neatrisinatu tadas norises vietas trikumu, kam ir $ada
planota kapacitate un elastiba ka daudzfunkcionalajai arénai. Tadgjadi jauna daudzfunkcionala aréna novers
plaisu, kas netiktu aizpildita, ja tas vieta uzbGvétu mazaku arénu ar mazaku kapacitati. Tapat mazakas arénas
gadijuma, visticamak, batu lielaka ietekme uz konkurenci, jo at3kiriba no eso$ajam arénam batu mazaka.

(72)  Attieciba uz letaku un ne tik progresivu arénu janorada, ka Realdania finans€jums ir atkarigs no arénas augsta
limena planiem arhitektiiras zina. Kopenhagenas pilséta ari atbalsta augsta limena planus arhitektiiras un estétikas
zina attieciba uz jauniem projektiem teritorija, kura planots bavét arénu. Turklat arénas bavlaukums atrodas vieta,
kur tiek planots apdzivojams rajons, ka rezultata tiek piemeérotas izmaksu zina dargas prasibas attieciba uz
dizainu un skanas izolaciju.

(73) Tadgjadi ir paradits, ka valsts iesaistianas projekta ir batiska ta isteno3anai. Valsts lidzfinanséjums daudzfunkcio-
nalajai arénai ir vajadzigs ari tade], ka bez valsts ieguldijuma nebatu pietickamu lidzek]u, lai finansétu daudzfunk-
cionalas arénas projektu. Pamatojoties uz ieprieks izklastito, ari ir nodrosinats, ka valsts ieguldijums ir tikai tik
liels, cik tas tie$am nepiecieSams.

(74)  Jebkura gadjjuma gan parvaldnieka atlases procediira, gan nomas ligums kopa ar iepriek$ noraditajiem iemesliem
nodrogina, ka ir izpilditas nepiecieSamibas un samériguma prasibas.

(75) Attieciba uz daudzfunkcionalo arénu ir ari pieradita nediskrimingjosa pieeja, nedodot prieksrocibu kadam
konkrétam uznémumam. Tadgjadi aréna ir daudzfunkcionala un atvérta visiem, un tai nav kaptiva lietotaja.

(76) Tatad jauna aréna gan papildinds eso$as arénas ar papildu kapacitati, gan paplasinas pasakumu veidus, kadi var
notikt Kopenhagena. Tadgjadi atbalsts jauzskata par atbilstigi orientétu un pamatotu.
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(77)  leprieks minétie iemesli parada, ka valsts iesaistiSands daudzfunkcionalds arénas projekta ir gan vajadziga, gan
samériga un ari nerada nevajadzigus konkurences izkroplojumus un ka $a parvaldniekam un lietotajiem sniegta
atbalsta iespéjama plasaka ietekme ari biitu saderiga ar iek$gjo tirgu.

6. SECINAJUMS

(78)  Valsts ieguldijums Kopenhagenas daudzfunkcionalas arénas biivnieciba ir valsts atbalsts Arena Company un, iespé-
jams, daudzfunkcionalas arénas parvaldniekam un lietotajiem. Ir pieradits, ka valsts lidzfinans€jums daudzfunkcio-
nalajai arénai ir gan vajadzigs, gan samérigs projekta Istenosanai, ka arT pietiekami atvérts visiem saskana ar nedi-
skrimingjosiem noteikumiem, nedodot prieksrocibu kadam konkrétam uzpémumam. Tadgjadi salidzino3as
parbaudes rezultats ir pozitivs.

(79) Tadeé] Komisija konstaté, ka daudzfunkcionalas arénas finansésana ir saderiga ar ieksgjo tirgu saskana ar Liguma
107. panta 3. punkta c) apak$punktu.

(80) Komisija norada, ka Danija ir piekritusi tam, ka [émumu pienem anglu valoda, kas biis lémuma autentiska valoda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pasakumi, ko Danija plano istenot attieciba uz Kopenhagenas daudzfunkcionalo arénu un kas ietver Kopenhagenas
pilsétas dalibu 325 miljonu Danijas kronu apmeéra, Elitefacilitetsudvalget dotaciju 15 miljonu Danijas kronu apméra un
tiesibas bez maksas pirmos 40 gadus izmantot zemi, uz kuras tiks biveta daudzfunkcionala aréna, ir saderigi ar ieks€jo
tirgu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 3. punkta c) apak$punktu. Attiecigi tiek atlauta So
pasakumu istenoSana.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Danijas Karalistei.

Brisele, 2013. gada 15. maija
Komisijas varda —
priekSsedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA
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